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~ Hako dolgo se?

Nova ruska nota — Poostritev besednega boja med Titom in Stalinom-

Iz Moskve poroda Reuter, da je Sovjetska zveza poslala novo noto jugo-
slovanski vladi. V njej se pritoZuje nad nedloveskim ravnanjem s sovjetskimi
drzavljani v Jugoslaviji, nad preganjanjem sovjetskih drZavljanov ter konéno
poziva ,poStene jugoslovanske komuniste, naj prisilijo svoje sedanje voditelje,

da priznajo svoje zmote, ali pa naj

no miske¢imi komunisti.”

Ruska nota pravi, da kot vse kaZe,
hamerava jugoslovanska vlada Se nada-
lje protizakonito zapirati sovjetske dr-
Zavljane in kot vse kaze, jugoslovanska
vlada nima nikakih namenov, da obsodi
one, ki so krivi takega ravnanja. Sovjet-
ska vlada smatra za potrebno, da spo-
rodi, da se ne bo sprijaznila s to vrsto
poloZaja, nasprotno se bo cutila prisi-
ljeno oprijeti se bolj izdatnih mer, ki
bodo potrebne za obrambo pravic in in-
teresov sovjetskih drzavljanov v Jugo-
slaviji. In Sovjetska zveza bo pozvala
na odgovor arogantne in nesramne ju-
goslovanske voditelje.

.Dalje navajajo v Sovjetski noti kom-
informovo resolucijo, v kateri je reéeno,
da je med jugoslovanskimi komunisti
mnogo postenjakov, ki so ostali zvesti

Nove novianice po 10 Sil.

V éetrtek je pri¢ela Narodna banka
izdajati nove novcanice po 10 Silingov.
Nove novéanice nosijo datum od 2. fe-
bruarja 1946. Istoéasno bodo sedanje
novéanice po 10 Silingov, ki so sedaj v
obtoku in imajo spodaj bel podaljSek z
datumom od 29. maja 1945, vzeli iz pro-
meta. Iz prometa jih bodo vzeli do 15.
septembra 1949. Po tem dnevu izgubijo
sedanje novcanice zakonito plagilno
mo¢ in jih bo mogoce zamenjati samo
Se pri Narodni banki do 15. septembra
1952 za nove novéanice.

Nemski Tito-komunisti

Svobodna nem$ka komunist. stranka
Neméije, ki se je ustanovila pred dnevi
v Berlinu, je poslala marsalu Titu brzo-
javko, v kateri mu Cestita k njegovemu
uspesnemu odporu proti Kominformu
in zahteva energi¢no nadaljevanje boja
za svobodo.

zamenjajo svoje voditelje z mednarod-

marksizmu in leninizmu v smislu naj-
boljsih mednarodnih tradicij, Naloga
teh zdravih jugoslovanskih komunistov
je, da prisilijo sedanje voditelje, da od-
krito in posteno priznajo svoje zmote,
da se pokesajo in prelomijo z nacionali-
zmom ter se povrnejo v vrste medna-

1 rodnega komunizma, da s tem ojaéijo

zdruzZeno socialistiéno fronto proti im-
perializmu. Ce pa bi se sedanje vodstvo
izkazalo za nesposobno za izvrSitev te
svoje naloge, je dolznost zdravih ele-
mentov v komunistiéni stranki, da od-
stavijo svoje voditelje in jih zamenjajo
z mednarodno misledimi komunisti. Da-
lje pravi sovjetska nota, da so take
spremembe v marksistiénih strankah,
ki imajo svojo notranjo demokracijo,
popolnoma na mestu in popolnoma na-
ravne. :

rom.

V zafetku pravi jugoslovanski od-
govor, da je jugoslovanska vlada mne-
nja, da sta ton in besedilo sovjetske
note tako Zaljiva, da ne zasluZi odgo-
vora. Ker pa je jugoslovanska vlada
mnenja, da mora obrazloziti nekaj go-
tovih dejstev, ki so v sovjetski noti po-
polnoma spadena, z namenom, da brani
zgodovinsko resnico, posebno glede
vprasanja o opustitvi zahtev po sloven-
ski Koro8ki, odgovarja jugoslovanska
vlada s to noto.

Dalje pravi jugoslovanska nota glede
slovenske Koroske z ozirom na Karde-
ljevo pismo Molotovu in Andreju ViSin-
skemu, da sta onadva prvié v Moskvi
odloéno povedala jugoslovanskim za-
stopnikom, da ni nikakih izgledov za
ugoditev jugoslovanskih teritorialnih
zahtev in da bosta Se nadalje drZala to
zahtevo na dnevnem redu pri sejah zu-
nanjih ministrov le z namenom, da olaj-
Sata ugodno reSitev vpraSanja o nemski
imovini v Avstriji, ki jo mora dobiti So-
vjetska zveza. Tako pravi jugoslovan-

ska nota, da je Sovjetska zveza smatra-

I la svoje zahteve po nemski imovini kot

Odioiilno obdobje pogajani
0 Austriji

Pogajanja o avstrijski drZavni pogod-
bi so stopila v odloilno obdobje. Cas, ki
je bil stavljen zastopnikom zunanjih
ministrov po sklepu zunanjih ministrov
v Parizu, potede 1. septembra. V teh
treh dneh, ki jih imajo zastopniki zuna-
njih ministrov $e na razpolago, morajo
odstraniti e mnogo ovir in razli¢na na-
ziranja, ki veljajo predvsem za ¢len 35.
pogodbe. Ta govori o prenosu biviega
nemskega premozenja na Sovjetsko zve-
zo. Ze prihodnji dnevi bodo pokazali, ée
bo mogode razne zapreke premostiti.

Pogajanja zadnjih sedmih tednov so
pokazala, da je velik prepad med nazi-
ranji zastopnikov zapadnih velesil in
med zastopnikom Sovjetske zveze. Sta-
lif¢e zastopnika Sovjetske zveze, Zaru-
bina, je namreé pokazalo, da zastopa ta
vedkrat staliSde, ki omejuje popolno ne-
odvisnost avstrijske drzave, katero ho-
€ejo zastopniki zapadnih velesil vseka-
kor zavarovati.

Neugodno vpliva na razpoloZenje za-
padnih velesil tudi dejstvo, da si je dala
Sovjetska zveza priznati kot odSkodni-
ho za prepustitev gotovih naprav, ki so
bivia nemska imovina, znesek 150 mili-
jonov dolarjev. Predno pa bo te napra-
Ve prepustila Sovjetska zveza Avstriji,
namerav: lemontirati — kakor izgleda

— &im veé industrijskih naprav. Tako
bi dobila Avstrija prazna tovarniSka
poslopja. To demontiranje industrijskih
naprav sovjetska uprava v Vzhodni Av-
striji Ze izvaja.

Na potek pogajanj v Londonu pa bo-
do, po misljenju dobro pouéenih london.-
skih diplomatskih krogov, vplivale v ve-
liki meri tudi politiéne razmere med za-
padnimi velesilami in med Sovjetsko
zvezo. Te politidne razmere bi mogle
vplivati na ugoden potek pogajanj, da
bi bila ta uspeSno zakljuéena do 1. sep-
tembra.

Zastopniki zunanjih ministrov so se
na torkovi seji sporazumeli glede vpra-
ganja slovenskih in hrvadkih manjSin v
Avstriji.

Drugi odstavek so sprejeli po prvot-
nem ruskem besedilu, toda s pristav-
kom: ,,8olski naérti bodo, ée bo treba,
potrebam slovenske in hrvaske manj-
§ine odgovarjajoe spremenjeni.” Po-
sebnega urada za slovenske in hrvaSke
Solske nadzornike ne bodo ustanovili,
ampak le poseben oddelek. Kar se tife
protislovenskih drustev, je treba najti
le pravilno stilizacijo tega odstavka.
Glede vpraSanja nemske imovine v Av-
striji pa je ostal sovjetski zastopnik ne-
popustljiv.

Jugeslovanski odgovor

Sovjeti so za 150 milj. dolarjev opustili jugosiov. zahteve

Iz Beograda poroca Reuter, da so jugoslovanski ¢asopisi objavili po desetih
dneh na prvih straneh odgovor jugoslovanske vlade na rusko noto, ki ji je bila
poslana Ze 11. avgusta in bila sedaj prvi¢ javno objavijena skupno z odgovo-

glavno vprasanje, na podlagi katerega
bi priSlo do sporazuma glede Avstrije in
to dejstvo so si zapadne velesile razla-
gale kot znak, da Sovjetska zveza opu-
sti jugoslovanske teritorialne zahteve v
sluéaju, da se ugodi njenim zahtevam.

Nota nadalje navaja pismo, ki ga je
poslal leta 1945 marsal Joze Stalin av-
strijskemu predsedniku dr. Karlu Ren-
nerju, v katerem mu ponuja in zagotav-
lja vso pomoé Sovjetske zveze za blago-
ni zdelo vredno, da bi obvestila jugoslo-
stanje 'in napredek Avstrije. V tem pi-
smu poudarja marsal Stalin nedotaklji-
vost avstrijskih mej. Sovjetski vladi se
vansko vlado o vsebini tega pisma, de-
prav je hila jugoslovanska vlada vlada
zavezniS8ke drZave in je prifakovala, da
bi vsebino tega pisma poslali tudi njej.

Zaradi tega ni.toéno, kar pravi so-
vjetska vlada v svoji noti, da se je ju-
goslovanska vlada odpovedala sloven-

ski Koroski Ze ob ¢asu, ko je sovjetska
vlada Se podpirala jugoslovanske zahte-
ve. Toéno pa je, — pravi jugoslovanska
nota —, da se je jugoslovanska vlada
smatrala prisiljeno priblizati se sovjet-
ski vladi s ponudbo, da najdejo nekak
nadin za resitev v trenutku, ko se je so-
vjetska vlada Ze izrazila in objavila, da
ne bo ve¢ podpirala jugoslovanskih zah-
tev. Ce je mogole imeti za odgovorno
katero od obeh vlad za opustitev zahtev
po slovenski KoroSki, je gotovo sovjet-
ska vlada ona, ki je izkljuéno zaletnica
vseh teh popustitev in sovjetska vlada
je ona; ki je obvestila avstrijskega kan-
clerja za hrbtom jugoslovanske vlade in
tudi zapadne velesile o0 onih koncesijah
ali boljsSe refeno o popolni opustitvi
jugoslovanskih zahtev.“

Najnovejsi jugosiovanski
prediogi za resitev spora

NajnovejSo noto je do zdaj poslala
Jugoslovija Sovjetski zvezi, kakor zve-
mo iz porocila Tanjuga. V njej pravi ju-
goslovanska vlada, da nima nikakih na-
menov, da se spusti v prepir s Sovjet-
sko zvezo radi znacaja rezima v sedanji
Jugoslaviji.

Ta poslanica je Ze odgovor na rusko
noto, objavljeno 18. avgusta, in v njej je
receno, da Jugoslavija ne mara razpra-
vljati o trditvah, da je njeno gospodar-
stvo postalo privesek kapitalistiénih dr-
Zav, Dalje pravi nota:

,Jugoslovanska vlada smatra za svo-
jo nalogo, poudariti, da je suverena in
neodvisna drZava in njeni prebivalei ni-
so pod nikakim pogojem pripravljeni,
dovoliti komurkoli, ‘'da se vmeSava v
njihove notranje stvari."

Jugoslovanska ,vlada potem #e nada-
lje poudarja, da do zdaj 8e ni nikak pri-
tisk imel nikakega vpliva na njeno no-
tranjo politiko in da zelo verjetno tudi
ne bo imel v bodoée. Zunanja politika
Jugoslavije je v skladu z neodvisnostjo
dezele in z njenimi naprednimi naceli za
mir in sodelovanje med narodi in drza-
vami na podlagi enakopravnosti in med-
sebojnega spostovanja.

(Nadaljevanje na 2. strani)

- Harte na mizo

Mednarodna banéna komisija v Jugoslaviji

. Iz Beograda poroda dopisnik agencije ,,United Press”, da je komisija, ki jo
Je poslala Svetovna banka v Beograd, da zbere gradivo, na podlagi katerega
bi posodili marSalu Titu dolarje iz Svetovne banke, izjavila, da bi bilo vsako
posojilo Jugoslaviji v zafetku zelo skromnega obsega. Istodasno je ta komisija
tudi izjavila, da Jugoslavija ne bo dobila nikakega zadasnega posojila, dokler
Kkomisija ne zakljudi svojega dela v Jugoslaviji in ne predlozi vseh podatkov in

toénega porodila Svetovni banki.

G. Hoare, ki je vodja te misije in nek-
danji ravnatelj angleske drZavne banke
ter pomoZni ravnatelj pri mednarodni
Svetovni banki za obnovo, je izjavil pri
tiskovni konferenci, da bo njegova ko-
misija ostala v Jugoslaviji najmanj en
mesec, verjetno Sest tednov. Glede visi-
ne posojila je izjavil, da banka ne bo
jemala v postev skupne vsote, ampak
posojila za razliéne gospodarske nacrte
in banka bo doloéila, kateri nac¢rt pride
prvi na vrsto in s tem dolodila viSine
posojil. Na dolgi listi proSenj za razlic-
na posojila, ki se nanasa na skoro vse
jugoslovansko gospodarstvo, se je ban-
ka odlodila, da bo dala prednost naértu
za poljedestvo, izboljsanje rudnikov,
prometa, proizvodnje pogonske sile in
gozdarstva. Banka se bo bavila z vsemi
panogami gospodarskega Zivljenja, ki
S0 povezane s proSnjo za posojilo, prav
posebno pa z jugoslovanskim inozem-
skim kreditom in banéna komisija si bo
ogledala rudnike, kmetije itd. na licu
mesta. Ce bo konéno posojilo odobreno,
bo banka zelo skrbno nadzorovala vse
nakupe, ki so v zvezi z naérti, ki se ti-
¢ejo posojila in bo skrbela zato, da se

bodo njena navodila do zadnjega toéno
in dejansko izvedla.

G Hoare je posebno poudarjal, da je
eno najbolj vaznih dejstev pri odlo¢itvi,
¢e bo Jugoslavija dobila posojilo ali ne,
razvoj prijateljskih odnosajev med ban-
ko in drzavo, ki hoée dobiti posojilo.
,»Mi upamo, da vzpostavimo &im bolj te-
sne odnoSaje z nasimi drzavami, klijen-
tinjami,* je rekel g. Hoare,

»Glede statisti¢énih podatkov, ki jih je
banka zahtevala od Jugoslavije,“ je de-
Jal g. Hoare, ,,je trajalo skoro eno leto,
da so dobili vse odgovore na vpraganja,
k@ jih stavi banka vsem onim drZavam,
ki prosijo za posojilo. Jugoslavija je od-
govorila na vpraSanja zelo obseZno in
je s tem banki pomagala, da je lahko
toéno proucila jugoslovansko gospodar-
sko stanje.“

Svetovna banka je pretekli mesee
odobrila posojilo prvi vzhodno evropski
drZavi, ko je nakazala Finski (nekomu-
nistiéni drZavi) 12 in pol milijonov do-
larjev. Nobeni komunistiéno vladani dr-
Zavi pa dosedaj banka Se ni dala poso-
jila, éeprav sta Poljska in Ceskoslova-
Ska zaprosili zanj Ze leta 1947 in 1948,
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Glede ruskih drzavljanov, s katerimi
ravnajo tako sglabo v Jugoslaviji po po-
roéilih iz Rusije, pravi nota, da je Jugo-
slavija pripravijena, da jih takoj izro&i
Sovjetski zvezi, ali pa jim omogoéi
in pospesi odhod iz Jugoslavije, ¢e bo s
tem pomagano reSiti spor.

Jugoslovanska nota se zakljuéuje:
»Jugoslovanska vlada in njeni zastop-
niki so bili vedno pripravljeni, da se
sporazumejo s Sovjetsko zvezo in da
najdejo reSitev vseh spornih vprasanj.
Znova zdaj poudarjamo, da smo pripra-
vljeni razgovarjati se glede vseh vpra-
Sanj, glede katerih se prepiramo s So-
vjetsko zvezo, na podlagi in v duhu
medrarodnih sporazumov, ki sta jih
padpisali obe drzavi.“

_ Londonski list ,Manchester Guar-
dian“, glasilo liberalne stranke, je obja-
vil 24, avgusta ¢lanek o jugoslovanskem
poloZaju. V ¢lanku izraza list preprica-
nje, da bo zelo verjetno Kominform s
casom zamenjal svojo ,diplomati¢no
osenzivo" z vojaSkim napadom na mar-
Sala Tita. ,,Ce sprejme sovjetska vlada
ponudbo mars$ala Tita, da olajsa.odhod
sovjetskih drzavljanov iz Jugoslavije,
bo marsal Tito pridobil na miru svoje
vesti ve¢, kakor pa bi izgubil na svojem
diplomatskem prestizu. Njegova ponud-
ba, da se s tem pribliza resitvi spornih
vprasanj s Sovjetsko zvezo ,,po nacelu
in v duhu mednarodnih sporazumov, ki
" sta jih podpisali obe drzavi,“ se sliSi ze-
lo plaho v primeri z ostrimi in Zaljivimi
besedami, ki jih rabijo Rusi v svojih
poslanicah. Ali vse to bo. pomagalo raz-
krinkati resniéne namene in resni¢ne
slabosti ruskih obtozb. In ée bi marsal
Tito nameraval predloziti to, kar je de-
jansko zelo nevaren spor, ZdruZenim
narodom v razsodbo, bo imel pravico na
svoji strani.”

Ko govori élanek o mozZnosti vojaske-
ga napada na Jugoslavijo, piSe: ,,Ceprav
ve marsal Tito veé o gverilski vojni, ka-
kor vsi drugi evropski gospodarji sku-
paj, in éeprav je njegova gorata deZela
pripravna za tako vojno, ki jo je z us-
pehom vodil proti Nemeem, bi mu ven-
dar njegovi sedanji sovraZniki s posne-
manjem njegove taktike lahko povzro-
cili velike preglavice, ne.da bi s tem sa-
mi mnogo tvegali. Ce pa je vse grmenje
njegovih sovraznikov le govorjenje,
morda ne bo odgovor marsala Tita
na najnovejSe obtoZbe prisilil nje-
govih sovraznikov, da takoj pokaZejo
svojo pravo mo¢. Toda on ima popolno-
ma prav, ¢e poskusi z novimi sredstvi
in pusti Sovjetom, da se Se naprej rajsi
prepirajo na papirju, kakor pa v gorah.”

Komentarji zapadnega
tiska

Podajamo nekaj londonskih odmevov
na oster spor, ki se je zadnje dni Se
bolj poostril med Titom in Stalinom.

Konzervativni list ,,Daily Mail“ pravi,
da je ta boj dosegel Ze tako visino, da
ne bi moglo nikogar presenetiti, ce bi iz-
bruhnila vojna. ,,Ceprav so Jugoslovani,
ki vedo, ali bodo ali ne bodo strmogla-
vili Tita, jim vendar Kominform Se na-
dalje pripoveduje, da se bo to zgodilo,*
pravi list nadalje.

drugega, kakor da opazujemo razvoj
dogodkov in da imamo neprestano pred
ofmi dejstvo, da bi ruska invazija v Ju-
goslavijo pomenila resno ogrozanje bri-
tanskih in ameriskih naértov. Po Tru-
manovi politiki so ZdruZene drzéve ob-
vezane pomagati Gréiji in Turciji.”
Liberalni list ,,Manchester Guardian®
pa pravi, da moremo sklepati iz vsega
tega, da je po mnenju Rusije priSel ¢as,
| ko je treba strmoglaviti njihovega nek-
=
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STOPNJE RAZVOJA SOCIALISTICNE ZGRADBE — SOVJETSKA DRZA-
VA IN , LJUDSKA DEMOKRACIJA“: RAZLIKE IN ISTOVETNOST. — ALI
BO SOVJETSKA ZVEZA POGOLT NILA SATELITSKE DRZAVE?

Ljudske demokracij‘e so stopile v no-
vo fazo razvoja, ki jo imenujejo ,,zgrad-
ba temeljev socializma“. PoloZaj teh
demokracij je enak poloZaju v Rusiji le-
ta 1918.¢ _

Tako je pred kratkim izjavila vplivna
uradna sovjetska revija ,,DrZava in so-
vjetsko pravo“, in ta izjava je znova
opozorila javnost na odnosaje Sovjet-
ske zveze z njenimi sateliti glede njih
bodocega razvoja.

Pisec tega ¢lanka N. P. Farberov Si-
roko analizira nove zna€ilne poteze re-
#imov ,ljudske demokracije“ od sep-
tembra 1947, od takrat torej, ko je po-
kojni Zdanov izjavil, da se te demokra-
cije pripravljajo ha pot ,socialisti¢nega
razvoja. Sedaj — tako piSe clankar —
se je konéalo podrzavljenje velike in
srednje industrije; bila je pripravljena
kolektivizacija = poljedelstva; doloceni
nadaljni naérti glede naértovanja dr-
zavnega gospodarstva s petletnimi na-
¢rti, a ne veé z dvoletnimi in triletnimi
kakor v preteklosti.*

Drzave z ljudsko demokracijo nimajo
druge moznosti na poti socializma, ka-
kor da uberejo pot Sovjetske zveze, ta-
ko zatrjuje na$ teoretik, kateri paé pri-
znava, da ,,ima vsaka deZela svoje zna-
¢ilnosti, ki nastanejo kot posledica dr-

zavnega « gospodarstva, ki je bodisi
kmetskega, bodisi industrijskega zna-

¢aja, a dodaja, da ,,napacno bi bilo reéi,
da vodi toliko poti k socializmu, koli-
kor je drzav.“

Izkusnje Sovjetske zveze in bistveni
zakoni marksizma glede kapitalistiéne-
ga prehoda v socialistiénega so prav
velikega pomena in v sedanjih razme-
rah ,ni nobene drzave, ki bi lahko gra-
dila socialisti¢no gospodarstvo brez po-
moéi Sovjetske zveze.©

Izjava preide potem na oObseZen in po-
memben dokaz: DanaSnja drzava ljud-
ske demokracije (to se pravi satelitske
drzave vzhodne Evrope) je podobna so-
vjetski drzavi prvega razdobja — (za
¢asa oktoberske revolucije do konca 80-
cialisti¢cne zgradnje v letu 1936) —
glavno je namre¢, da je bil vsak odpor
s strani premaganih nasprotnikov uni-

¢en; samo da je bila oblika povsem
druga. Oblika ,sovjetske socialisti¢ne
drzave je “sovjetska republika®“. Sve-
ti odposlancev, delavcev, kmetov in rde-
&e vojske v prvi razvojni stopnji so
predstavniki razredov. Posredni in viSji
organi drZavne oblasti so izvoljeni po-
srednim potom. Ljudska republika pa
predstavlja drZavno obliko ljudske de-
mokracije. Bazira na 1judskih in drzav-
nih odborih, ki s svoje strani temeljijo
na soglasnem pristanku vseh.

Vsi organi drzavne oblasti so nepo-
sredno izvoljeni. ,Vsekakor — nada-
ljuje ¢lankar — je drZava ljudske de-
mokracije v svojem bistvu revolucionar-
na diktatura delavskega razreda“ in kot
je izjavil Stalin (ki ga pisec tu imenu-
je), ,ne gre tu za nikakrsno obliko, tem-
veé le, kateri izmed razredov ima pra-
vico do oblasti.“

»Sovjetska drzava“ je zmagovita so-
cialisticna drZava, ki gradi komunisti-
¢en druzabni red, medtem ko so drzave
ljudske demokracije v prehodnem sta-
nju iz kapitalistiénega v socialistiéni
druzabni red. Ljudska demokratiéna
drZava in sedanja Sovjetska zveza so
torej — koncuje pisec — drZavi iste
vrste ter je med njima le razlika stop-
nje v zgodovinskem razvoju. Ko se bo
»po odstranitvi izkoris¢evalnih razre-
dov“ uvedla socialistiéna industrializa-
cija in socialisticna kolektivizacija po-
ljedelstva. — po nadinu socialisti¢ne
druzbe v Sovjetski zvezi —, bo ljudska
demokracija dospela do popolne sociali-
sticne demokracije, ki Ze obstoji v So-
vjetski zvezi.

Ta uradna analiza, bodisi glede dose-
zenih uspehov, bodisi glede bodoéih na-
¢rtov ljudske demokracije kaze dovolj
jasno, da imajo lahko satelitske drZave
ter tudi bodo imele potrebne predpogo-
je, da postanejo socialistetne drzave.

Kot je Farberov podcrtal, je oblika
socialistiéne sovjetske drzave sovjetska
republika, in edina prava pot k sociali-
zmu je sovjetizacija. Konc¢ni izid pa ne
more hiti drug, kot edino le vkljucitev
takozvanih ,ljudskih demokracij v Zve-
zo sovjetskih socialistiénih republik kot
posameznih élanic te zveze.”

,Nam na zapadu ne preostane ni¢

danjega zaveznika. Ko so njihovi grski
gveriljci v tako obupnem poloZaju, je
Titova prisotnost v Beogradu Se bolj
nezaZeljena, kot je bila kdaj koli prej.

Se drugi konzervativni list ,,York-
shire Post® pravi, da avstrijsko ozemlje
ne more postati brezpomembna figura
na Sahovnici v boju med Titom in Sta-
linom. ,,Na drugi strani -pa, pravi list
»Yorkshire Post““, ,nimamo razloga
prikrivati dejstva, da zapadne velesile
zele Titu vse najboljSe in mu ploskajo,
ko se skusa otresti sovjetskih ohjemov
in se jim skuSa oddaljiti.

Diplomatski dopisnik londonskega ra-
dia je izjavil z ozirom na zadnjo sovjet-
sko noto Jugoslaviji, da je ostri ton so-

vjetske note najbrz znak vznemirjenja,

ki se poloséa Moskve, ker raste v vzho-
dni Evropi narodni odpor proti Stalino-
vi politiki. Sovjetska nota pa bi lahko
predstavljala tudi poizkus, s katerim
hocejo Sovjeti prestraSiti Ameri¢ane
pred naértom za posojilo Jugoslaviji, s
tem da grozijo z notranjim politiénim
polomom v Jugoslaviji. Ce bi bila razsi-
ritev trgovinskih odnoSajev med Jugo-
slavijo in Zapadom preprecena, bi stal
marsal Tito pred Se veéjimi tezkolami.

Jugoslovanski list ,Borba“, glasilo
komunistiéne stranke Jugoslavije, se ba-
vi v ostro pisanem ¢élanku z zadnjo so-
vjetsko noto Jugoslaviji: ,,V tej noti
pravijo, da bo Sovjetski zvezi treba
podvzeti energi¢ne mere za zagotovitev
pravic njenih drZavijanov v Jugoslaviji
in spraviti domiSljave jugoslovanske

-voditelje zopet v prave meje. Sovjetsko

noto je oddal neki uradnik sovjetskega
poslanistva ob 5. uri zjutraj pertirju ju-
goslovanskega zunanjega ministrstva.”

Diplomatski dopisnik ,Daily Heral-
da“ pise: ,,Sovjetska vlada je poslala
jugoslovanski vladi tako noto, ki pome-
ni vojno groznjo bholj, kakor karkoli
drugega od casa, ko je vladal Hitler.
Stalin zahteva od vlad vazalnih drZav,
da se morajo ukloniti njegovim pove-
ljem, ali pa odstopiti in narod mora biti
zvest pred vsem Sovjetski zvezi.*

STALINOVO PISMO dr. RENNERJU
(ki ga omenja jugoslovanska vlada v
odgovoru na sovjetsko noto. Glej ¢lanek
n»Jdugoslovanski odgovor® na 1. strani).

Njegovi ekscelenci, zveznemu kanc-'

lerju, gospodu Rennerju.

Zahvaljujem se Vam, velespoStovani
tovaris, za Vase sporocilo z dne 15. apri-
la. Ne dvomite v to, da je Vasa skrb za
neodvisnost, nedeljenost in za napredek
Avstrije, tudi moja skrb.

Pripravljen sem nuditi veako pomo¢,
ki bi je bila Avstrija potrebna, po mo¢i
in moznosti.

Oprostite zakasnelemu odgovoru.

1 J. Stalin

Drobne movice il

V pokrajini Gironde v juZni Franeciji
divjajo Ze nekaj dni veliki pozari go-
zdov, ki so upepelili Ze nekaj vasi. Pri
tem je zgorelo okrog 230 ljudi. Vas La
Barp, ki lezi 50 km juZno od Bor-
deaux-a, je popolnoma obkrozena od
pozara. Prebivalstvo so mogli Se pravo-
¢asno re$iti, vendar pa je pred tem Ze
20 oseb zgorelo. Da omejijo pozar, je
bilo poslanih v ogroZene kraje 10.000
vojakov.

Zastopniki kr8¢ansko demokratske
zveze v zapadni Neméiji so predlagali
na posebnem sestanku za ministrskega
predsednika nove zapadnonemske vlade
dr. Adenauerja. Vesi ti zastopniki so
preje odklonili skupno vlado s socialni-
mi demokrati. Dr. Adenauer bo takoj
zaCel pogajanja z zastopniki liberalne
stranke in z zastopniki drugih desniéar-
skih strank zaradi sestava skupne
vlade.

Finski ministrski predsednik Fager-
holm je oznacil sedanjo stavko finskih
lesnih delaveev kot najvecji in najboljse
pripravljeni napad komunistov na drza-
vo v vsej finski zgodovini.

Stavka Ze pojema.

-

Pred desetimi leti!
POGODBA HITLER—STALIN

23. avgusta je bila deseta obletnica
dneva, ko je Ribbentrop odpotoval z le-
talom v Moskvo, da podpiSe nenapadal-
no pogodbo s Stalinom.

Nauk 23. avgusta 1939 je sledeé: so-
vjetsko politiko dolo¢a samo kalkulaci-
ja sovjetskih interesov. Vsemu zuna-
njemu videzu v brk veljajo v Kremlju
ideoloska razmotrivanja ravno tako
malo kot spostovanje obveznosti, ki jih
sprejme s podpisom pogodb. Kremel]
se ne sramuje voliti fasistov za svoje
zaveznike, ¢e se mu zdi taka zveza po-
trebna.

V oéeh ruskih komunistov so vsi ne-
komunisti, pa naj bodo to fasisti, kon-
zervativei, liberalei ali socialisti, enaki,
kdo pa je v gotovem trenutku ,heroicen
demokrat“ ali ,faSistiéna hijena‘ zavisi
le od taktiénega vprasanja.

Dandanes lazje razumemo polozaj,
kot pa leta 1939. Vendar pa je treba
dvomiti, ¢e so vsi ljudje prisli do spo-
znanja, da je Kremelj z nekomunistié-
nim svetom vedno in povsod v vojni. Ce
se trenotno dejansko bojuje ali ne, v
tem ni razlike. Stalinova filozofija je
filozofija trajne vojne. V njegovih oceh
predstavljata ,,vojna in mir“ samo dva
razlitna polozaja, ki zahtevata razlicno
strategijo.

Pred desetimi leti je mislil Stalin, da
je v interesu Sovjetske zveze, Ce se voj-
na med Hitlerjem in zapadnimi zavezni-
ki ¢imprej pri¢ne, da se bodo med seboj
oslabili ter morali nato sprejeti njegov
diktat za mir. Razen tega pa je dobil
kot placilo za nenapadalnost od Nem-
¢ije nadzorstvo nad Baltskimi drzavami,
polovico Poljske in del Romunije.

Njegove racune pa sta krizala dva ci-
nitelja, katerih ni mogel predvidevati:
nepricakovana hitra Hitlerjeva zmaga,
ki je ohranila Nemdéijo sveZo in neoslab-
ljeno; Anglija se je branila nadalje, za-
radi Cesar so se morali Nemci obrniti
proti Vzhodu, da si zavarujejo hrbet,
predno poizkusijo napad preko kanala
na Anglijo.

Ves ta nauk je jasen. Ne izplaca se
ocenjevati besed, ki jih izgovori komu-
nist, pogodb, ki jih podpiSe ali stvar,

~katero podpira, po njihovem zunanjem

videzu. Vedno bolj je treba gledati, kaj
se za tem skriva ter odkriti namene, ka-
teri dolocajo njegovo delovanje.

Po R. H. S. Crossmanu-

O OBISKU KIRKA PRI STALINU

Ves londonski tisk posveda obSirne
komentarje obisku ameriskega poslani-
ka pri Stalinu in skoraj soglasno gleda
na ta dogodek kot na znak razSiritve
odnosajev med ZdruZenimi drZavami in
Sovjetsko zvezo.

Tako piSe na primer ,,Daily Express®,

da je ,zdaj bil vzpostavljen osebni stik
med ameriskim poslanikom v Moskvi in
marsalom Stalinom in da se je konéno
pokazal Zarek svetlobe na stalno zastr-
tem nebu-mednarodne politike.*
. nAdmiral Kirk — nadaljuje &asopis
—, ki je prispel v Moskvo v juniju, je
prvi ameriski predstavnik, katerega je
uradno sprejel Stalin po avgustu lan-
skega leta. Ta razgovor pomeni preki-
nitev, ¢e Ze ne konec odnoSajév, ki bi
lahko bili usodni za mir 'na svetu. Oba
orjaka morata govoriti medseboj Zesde.
Z veseljem smo sprejeli znak povrnitve
k bolj vljudnim in neprisiljenim ‘obica-
jem diplomacije. Glavni cilj Zahoda mo-
ra biti poravnava s Sovjetsko zvezo.

Trgovinsko ministrstvo ZdruZenih dr-
Zav je izjavilo, da je izdalo dovoljenje
za 1zvoz naprav za jeklarno v Jugosla-
vijo.

StroSke naprav za ta obrat cenijo na
tri milijone dolarjev. Naprave ho izde-
lala ,,Continental Foundry and Machi-
nery Company“ v Pitsburgu. Dobava
bo sledila v. enem letu.

V prosnji za izvozno dovoljenje je Ju-
goslavija izjavila, da so ji te naprave
potrebne za obnovo,

SO

- Clla Peteykiewiez

Poroéne in darilne slike ter slike za legiti-
macije. Izvrievanje fotoamaterskih del.

FOTOGRAF
BELJAK ~ Villach

Nov naslov:
Postgasse 3, Tel. 49-36
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Po nasih krajih pred soo leti

Pred dvema letoma je izsla v zaloZbi
Kleinmayer v Celovcu knjiga pod naslo-
vom ,Die Reisetagebiicher des Paolo
Santonino* (1485—1487). Za tisk jo je
priredil univ. prof. R. Egger (Dunaj).

V tej knjigi je marsikaj zanimivega
tudi za nas Slovence, zato je prav, e se
v glavnih obrisih z njo seznanimo. Po-
drobno navajanje vsebine bi bilo nemo-
gode in ima marsikaj samo za zgodovi-
narja vrednost, paé pa je treba opozoriti
na splodnejse, ni¢ manj pomebne strani
tega dela.

Knjiga je nemski prevod v latinSéini

pisanega dnevnika s potovanj, ki jih je
napravil Paolo Santonino v letu 1485 do
1487 po svoji sluzbeni dolznosti kot
spremljevalec in strokovni svetovalec
Skofa Pietra Karla iz mesta Caorle v
Furlaniji. Namen $kofovega potovanja
-je bil posvetiti cerkve in oltarje, deliti
zakrament sv. birme, nadzorovati du-
hovséino in podobne vizitacijske funkci-
je. Potovanja so se vrsila v ¢asu, ko so
Se Turki ogroZali naSe kraje in je ljud-
stvo trpelo radi sporov med habsbur-
§kim (dunajskim) in ogrskim dvorom
in ko so Se veljale stare pokrajinske,
upravne in cerkvene meje (n. pr. pro-
vinca Saunia, t. j. danasnja Spod. Sta-
jerska z Dravo kot mejo med solnogra-
Sko Skofijo in oglejsko patriarhijo).
Novi vek: odkritje Amerike, knjige, re-
formacija, se Se ne cuti.

Izvornik te knjige hranijo v nadsko-
fijskem arhivu v Vidmu (Furlanija).

wy @ a

Skof Peter Karel in njegov spremlje-
valec Santonino sta na teh vizitacijskih
potovanjih leta 1485 obiskala Vzhodno
Tirolsko ter Ziljsko in LeSko dolino (Le-
sachtal), leta 1486 severno - Gorisko,
Gorenjsko, RoZ in Spodnjo Ziljsko do-
lino, leta 1487 po provinco Saunijo (Vv
glavnem danaSnjo JuZno oz. Jugoslo-
vansko Stajersko). Ta njuna pota so
zanimiva v krajepisnem, cerkvenozgo-
dovinskem, kulturnozgodovinskem, na-
rodopisnem in tudi umetnostnozgodo-
vinskem pogledu. Mora pa ta novi vir
poznati vsak Slovenec, zlasti Se koro-
8ki, ki hode trditi o sebi, da mu je zna-
na zgodovina njegove rodne zemlje.

V naslednjem nekaj primerov. Leta
1485 sta bila na potu od 29. septembra
do 11. novembra. Pot sta pricela v Ven-
coni, odfla v Tolmezzo, od tu po cesti
dez prelaz Plicken tu sta v Muti (Mau-
then) prisla v Ziljsko dolino. Nadalje-
vala sta pot ez Ziljsko goro (Gailberg-
sattel), prifla v Zg. Dravograd (Ober-
drauburg) in na danasnjo Vzhodno Ti-
rolsko, kjer sta obiskala kraje Lienz,
Tristach, Dolsach, Lavant in Stevilne
druge.

Po isti poti sta se vrnila v Muto, od
tu krenila v Lesko dolino ter sta tam
(pri Teufenbachu) prisla na mejo oglej-
ske in briksenske $kofije. Zopet sta se
vrnila v Muto ter nato krenila po Zilj-
ski dolini, kjer sta se mudila v Grafen-
dorfu, Dropoljah in Smohorju, odkoder
sta po Gitschtalu krenila proti ViSpri-
jam, obiskujo¢ med potom tudi druge
kraje, nakar sta se zopet vrnila v Zilj-
sko dolino, krenila proti Smohorju, ime-
la opravka na Brdu, v Dulah in drugod.
Preko Mute, Paluzze, Tolmezza in Ven-
cone sta se vrnila 11. novembra v Vi-
dem. :

Leta 1486 sta mapravila drugo poto-
vanje. Iz Cedada sta odjezdila proti
vzhodu, prisla v Kred pri Kobaridu, v
Kobarid in Tolmin. Odtod po cesti pre-
ko Grahovega v Cerkno (Santonino pi-
Se tu dve imeni: Cerknica ali Circa, str.
81). Pri Oslici sta priSla na mejo bene-
§ke in Skofjelo¥ke uprave, nadaljevala
nato pot v Poljane in po dolini Poljan-
§tice (Sore) v Loko. (SelSko Soro ime-
nuje Santonino Sorica). Iz Skofje Loke
sta krenila v Bitenj in Kranj (ob soto-
&ju Save in- Kokre), nato v Velesovo,
Cerklje in Sencéur. Nato sta krenila v
Tr#é (Bistrica in Mos¢enik) ter preko
Ljubelja na Korosko. Tu sta se mudila
v Kapli v RoZu, pri St. Lenartu pod Lju-
beljem, obiskala Rozek, Beljak, Marijo
na Zilji, Smartin, Podkloster, nato Ste-
ben, Skocjan, Lode, Ognjepolje, Smartin
pri RoZeku, Sp. Rute, Bage (podruznica
Marije na Zilji), Malo§ge, Pod Krajni-
kom itd. To pot sta se vrnila domov
preko TrbiZa, Bovea in Kobarida.

Leta 1487 je peljala pot cerkvena do-
stojanstvenika v Saunio. Zopet sta jez-
dila preko Grahovega, toda to pot v Sel-
ca v Seldki dolini. Izgleda, da sta ¢im-
prej hotela priti na cilj, kajti Ze tretji
dan (10. maja) sta nd Stajerskem
na Vranskem, nato v Lodah, Cadramu,
Polj¢anah, obiSfeta Makole, MajSperk,
Ptujsko goro, St. Lovrenc na Dravskem
polju, Cirkovce, Zetale, Rogatec, Sv.
Kriz pri Rogateu, Crednjevec, Polskavo,
Hode, Fram Konjice, Tinije, Vencesl,
Malogoro, Vitanje, Slovenjgradec, 31.
maja sta e v Vojniku, mudita se v Ce-
Iju, vrneta se pa o¢ividno skozi Tuhinj-
sko dolino mimo Kamnika v Loko ter
preko Cerknega domov.

Iz prednjega je razvideti, da sta oba
popotnika hodila skoro veinoma po
slovenskem ozemlju in gotovo je bilo v
preteklosti malo tujcev, ki bi jim bilo
dano spoznati tako temeljito nase kraje
in ljudi. Santonina razodeva ta potopis
kot strogo objektivnega in vestnega za-

pisovalca, zato je vrednost tega doku-
menta zelo velika, pa tudi vsestranska.
Na prvem mestu stojé seveda cerkve-
nein cerkvenopravnenaloge.
Po prestanih turSkih upadih je bilo
mnogo cerkva onedaSdenih in treba jih
je bilo na novo posvetiti. V njih stojece
oltarje je Skof v ve€ini primerov na no-
vo opremil z relikvijami ali pa sploh
prvi¢ blagoslovil nove oltarje. Mnogo-
kje je moral birmati, po samostanih vr-
8iti nadzor itd. Razen cerkvenega zgo-
dovinarja bo pa ta stran dnevnikov za-
nimala tudi umetnostnega zgo-
dovinarja, ker je omenjenih obilo
cerkva, oltarjev, kapel, znamenj itd.
Ravno v istem éasu je Zivel znani slikar
TomaZ iz Beljaka, ki sta ga popotnika
videla v Beljaku (str. 96) in o njem
pravi Santonino, da je moZ majhne ra-
sti, mirnega obraza in odkritih nravi,
reven, ker pogosto zastonj dela in nik-
dar ne toZ naroénikov, ki mu nocejo
placati.

Raziskovalec gradov bo prav tako
vesel teh dnevnikov, ker jih Santonino
zelo mnogo nasteva in izérpno popisuje.
Toda on ima tudi za druge stvari odpr-
to oko. PriSedsi v Ziljsko dolino je ta-
koj opazil zelo mnogo ognjiS¢ po hisah,
ker se popolnoma ujema z ziljsko hiSo
(str. 48). Tudi druge narodopisne
posebnosti omenja, n. pr. kozolec v
Ziljski dolini (str. 74) in to je najbrz
najstarej8a doslej znana omemba Kko-
zolca, Geprav ga ne imenuje s tem ime-
nom. Neizérpne podatke nam 8. nudi
glede 1judske hrane. Predvsem spozna-
mo iz dnevnikov to, da je bila riba va-
%en sestavni del prehrane, kar je Ze
ugotovilo ,,Narodopisje Slovencev* (L
del) in je tu v polni meri podprto. Spo-
znamo cel seznam mesnih jedi od izra-
zito gosposkih do kmeckih. Glede kru-
ha omenja v RoZu, da je rZen in prosen,
ker ni pSenice (str. 91). Seveda ne sme-
jo manjkati po Gornjih dolinah zname-
niti ecmoki.

V narodopisno stroko spadajo tudi
-omembe mo&ke in fenske.  nose
ter opombe o navadah in obia-
jih ljudstva.

Za starosvetnostmi je treba omeniti
ostalino starega veka, katero
Santonino omenja. Saj je pa tudi poto-
val ta moZ po krajih, kjer je je bilo do-
volj. Ze koj pri prestopu meje na Plok-
kenu nas seznani z znamenitimi starimi
italsko-venetskimi napisi. Posebno pa
se vidi pomen njegovega dnevnika, ko
popisuje Lavant pri Lienzu. Na kupi
(vrhu) hriba v Lavantu, tako so mu
pripovedovali domacini, je neko¢ hil
rimski kastel ali vojadki tabor (str. 30)
in Santonino temu ne ugovarja, ker je

sam zasledil ostanke. Ti podatki so dall
domadim arheologom (starinoslovcem),
povod za izkopavanje in res so lani od-
krili na tem hribu, ki leZi v neposredni
blizini starega rimskega mesta Agun<
tum, keltski tempel ter Se neke razvali-
ne. Izérpno se mudi S. pri popisu stare-
ga Ptuja in Celja; od tu je zabeleZil pet
napisov.

Zemljepisec bo moral Santoninu
priznati toénost in vestnost. Podkovan
je v politiénih in upravnih mejah, pa
tudi geografski (zemljepisni) pojmi s0
mu zelo jasni. Ko zapusti Kranjsko, se
je spomni s kratko karakteristiko (str.
92) in o Kranjcih pravi, da govorijo
slovanski jezik in da so ljudje obojega
spola lepi ter svetle polti. Ravno tako
nam karakterizira provinco Saunio, pri
Zemer ga pa posebno zanima tudi gospo-
darstvo. Skoraj vsi prebivalei, o katerih
snagi se ne izraza preve¢ ugodno, se
priznavajo k slovenskemu jeziku, ravno
tako dobro pa obvladajo nemSkega (str.
186). Mnogokrat omenja Dravo, tudi
kot Trahe (oblika, ki se pogosto pojav-
lja v starih listinah) ; izvira na Toblas-
kem polju, medtem ko Zilja izvira pri
Tilliachu. Spuséa se tudi v razlage kra-
jevnih imen, ki seveda veinoma niso
todne, pa vendar.kaZ%ejo bodrega zapi-
sovalca (n. pr. Rattendorf iz villa ratio-
nis, slov. Radnja ves).

Posebno zanimiva so seveda tista me-
sta Santoninovega dnevnika, ki govo-
ré o njunih sprejemih, gostiteljih, poje-
dinah, prenoéii¢ih in o ostalih dru-
Yabnih razmerah. Njegov pred-
stojnik, in najbolj tudi od sam, je pola-
gal precejinjo vaZnost na okusno in
obilno jedado, ter pijaco in, kar se tega
tide, nista imela skoro nikjer prilike za
pritoZbe. Sama izredno uglajenih, diplo-
matskih manir, sta zlasti pozorna tudi
v tej smeri, kako se ljudje vedejo, in
pohvalita, kar je vzorno, ter takoj naj-
deta grajo, ako jima kaj ne ugaja.

Mogode je malo del, ki bi vsebovala
tako nazorno sliko druZabnih razmer,
deprav na sorazmerno majhnem ozem-
lju, kot Santoninovi dnevniki. Za nas
imajo ta izvajanja sicer manj vredno-
sti, ker sta se visoka gospoda sukala
zlasti med nem8ko govoreéo gospodo,
kljub temu pa mora vesten zgodovinar
objektivno priznati te odlike.

S to sliko druZabnih razmer gre roko
v roki tudi prikaz gospodarskega sta-
nja dezel, mest in manjsih krajev in tu
ge odlikujeta zlasti popisa Lienza in Be-
ljaka.

Po gornjih vrsticah paé ni treba veé
izgubljati besed v prilog zgodovinski
vrednosti Santoninovih dnevnikov. Hva-
levredno je, da je ta vir preveden; vsa-
kdo, ki se zanima za domoznanstvo, naj
pa pobrska v njem, ne stoji li v Santo-
ninovih itinerarjih (potovanjih) kaj o
njegovem kraju.

. Spisal y
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(Nadaljevanje)
40.

Glasno so opravljali Zupljani zapove-
dano molitev in bilo je veli¢astno, gle-
dati te ljudi, kako so z iskrenim za-
upanjem gledali na podobo Device Ma-
rije, kakor bi hoteli sedaj vsi reci: Os-
tani med nami, tvoji otroci smo, tebe ne
zapustimo nikdar!

Minula je poboZnost. Le pofasi so
odhajali 1judje iz cerkve. Vsak je Se
enkrat pogledal na oltar, kakor bi hotel
redi, da se le nerad ukloni povelju in bi
najrajsi ostal tukaj v varstvu Mariji-
nem.

Po dolgem &asu se je izpraznila cer-
kev. Hauslaib je stal pri vratih in ko se
je prepri¢al, da ni nobenega vet notri,
je velel Veglu, naj zapre vrata. Haus-
laib je zaklenil in vtaknil kljuée k sebi
in odsel sredi mnoZice ljudi proti trgu.
Tudi Vegl in kljudarji so 8li s poveljni-
kom. .

,Sedaj je nam vzel kljuce,” pravi Mi-

klav, ,,sedaj smo mu izroleni na milost
in nemilost!*

,Pa zakaj jih je izro&il Vegl, saj ni
bilo treba,“ pripomni posestnik Jurjev
Urh iz Remsenika, ,niti vprasal nas
ni!“

,,Ogoljufani smo,“ se razsrdj Pasterk
iz Bele; ,le akajte, ponoéi pridejo, pa
nam vzamejo Marijo!“

,;00 prijatelj, tega ne bodo dozZiveli,"
pravi vznevoljen Lipovec iz RemsSenika;
,mi ostanemo tukaj in strazimo cer-
kev!“

,Prav je tako!* pritrdi Stefan; ,nid
se ni zanesti na gosposko, Se Vegla so
premotili.”

In tako so sklenili, da ostane nekaj
moskih ¢ez noé pri cerkvi, da ne bo pri-
Sel Hauslaib s svojimi vojaki in odnesel
Marijin kip.

Drugi dan je bila napovedana boZja
sluzba v cerkvi v Trnju. Zupnik Prun.
ner je ostal prejSnji dan doma, prepu-
stil je vse Veglu, zakaj imel je bridke
izkudnje. Ze dvakrat je hotel ustreci vo-
1ji oblasti, toda ljudje so se temu uprli.
Da bi pa kot dusni pastir povzrodal ne-
mir, tega ni hotel. Povabil je na veder
poveljnika Hauslaiba in tr8kega sodni-
ka k sebi. Pri tej priliki je Zupnik po-
jasnil svojemu gostu iz Celovca cel po-
lozaj in ga skusal omehcati ter prego-
voriti, da bi oblast preklicala naredbo
glede odvzetja tablic ali pa vsaj obla-
cila.

Napocilo je jutro. Od vseh strani so
privreli ljudje, nekateri iz radovednosti,
kaj prinese ta dan, drugi zopet, da bi
hili v obrambo, ¢e bi res hoteli odvzeti
obladilo. Hauslaib je bil Ze ob osmih pri
cerkvenih vratih, kamor so ga sprem-
ljali Zupnik, Zupan Vegl ter cerkvena
kljucéarja. —

Kmalu so napolnili Zupljani celo cer-

-kev. Zupnik je opravil sveto daritev.
Ljudstvo je iskreno molilo, kot hi se
krepéalo za trde boje, ki ga Se ¢akajo.
Po opravilu je opomnil Zupnik svoje fa-
rane, naj se razidejo mirno, &e§, cesar-
ski komisar je obljubil svojo pomod¢,

Ljudje so ugibali, meZnar je pospra--
vil na oltarju vse. V svoji naglici pa je
pozabil pogasiti svedo, ki je stala za
oltarjem, ki jo je rabil Zupnik pri bra-
nju sv. mase. Postavljena je bila na rob
blizu oltarjevega pregrinjala. MeZnar je
el kot predzadnji; poveljnik Hauslaib
je ostal e nekaj Casa v cerkvi, da se
prepriéa, ée ni Se kdo ostal znotraj. Na-
to zaklene in vtakne kljuce k sehi. Stal
je v druZbi Vegla in kljuarjev nekaj
¢asa pri cerkvi; Zupnik Prunner se je
prej poslovil, ker je bil klican na nujno
spoved k nekemu smrtno bolnemu po-
sestniku.

Hauslaib se je podal z Veglom proti
trgu, Zupljani pa so Se ostali blizu cer-
kve, ker Se vedno niso zaupali oficirju,
posebno ker je on nazadnje shranil
kljude.

Naenkrat zakri¢i neka Zenska: ,Po-
glejte, kaj pa je tako rdece v cerkvi, pa
po oZgani obleki ima duh!“

»Meni se tudi zdi,“ pravi bliZe stojeci
moz, ,,da tu nekaj ni v redu!*

Te besede so zadostovale, da so pri-
vreli zopet wvsi ljudje skupaj. Neki
kmetski fant se je dal dvigniti k oknu,
da pogleda, kaj povzroc¢uje tako sve-
tlobo.

»Jezus Kristus, oltar gori!* zakri¢i in
se spusti na tla.

»Marijina podoba!® kri¢ijo naenkrat
ljudje.

,Gori, gori, reSite Marijo!“ se razle-
ga dale¢ naokrog.

»Pa kako, ko nimamo kljudev?*

»Oni oficir jih ima, letimo za njim!“

In zdajci se obrne celo krdelo in drvi
za Hauslaibom, ki je priSel dol na cesto.
Glasno kri¢anje in drvenje je opozorilo
poveljnika, da se je z Veglom vred obr-
nil ter Sel naproti.

V tem trenutku Ze prihiti kmet Mi-
klav in pove, da v cerkvi gori in prosi,
da naj izrofi Hauslaib hitro kljude.

Ta gleda zadudeno in pravi: ,,Ravno-
kar sem bil zadnji v cerkvi; to ni mo-
goce, to ste si le izmislili!*

; ,,C‘istavresnjca. je,* pravi ves razbur-
jen LipSev sin Janez; ,saj sem videl
skozi okno.*“

» Vi se laZete, zviti ste, kakor ligice!
(Dalje prihodnji¢)
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» Vidi§, Spela; to je bil dan, ki ga je
Gospod naredil.“ Tako je nagovoril Zo-
har svojo zeno, ko je priSel zveler do-
mov z branjarije. Odlozil je na klop
svoj koSek, napolnjen z raznovrstnim
blagom. Pocasi je zdeval vse na mizo:
kruh, prekajeno meso in klobase — da-
rila, katera je dobil povrhu za namecek.
Nakupljena jajca in maslo pa je spravi-
la Spela skrbno v omaro.

»Janez, dobro si opravil,“ ga je po-
hvalila in zgovorno naStevala, kaj vse
je ona med tem ¢asom naredila. Koze je
napasla in kamilic nabrala, pa vsa zdra-
vilna zeli¢a je presusila, jih povezala v
snopke in zlozila po policah. ,,Ali nié¢ ne
voha§?“ ga je opozorila.

»Jej, pa res!“ — Potegnil je zrak v
nos in glasno kihnil. Po sobi je disalo
kakor v lekarni. . .

Zena si je popravila predpasnik. , Pa
Se nekaj!“ se je spomnila, kakor da je
Ze pozabila. , Zonta je vpraseval po tebi.
Ves, telicka imajo, pa ga krava ne ma-
ra. Komaj so ga oteli,-da ga ni umorila.
Prosil je, da bi Sel pogledat; gotovo te
Ze nestrpno pricakuje.©

»Tukaj se bo dalo pomagati. — Zo-
har je bil mojster v takih zadevah. Znal
je gada zagovoriti in oddelati, ako je
bilo kaj zacarano. Imel je nekaj izku-
Senj, katere je g pridom uporabljal.
Sredstva, katerih se je posluZeval, niso
mnogo koristila, pa tudi ne Skodovala.

»Pojdi, Janez, poidi!“ ga je priganja-
la, ker se je moZ nekam obiral.

.oaj grem,“ je odvrnil. Zagrabil je
pest soll ter jo spustil v Zep, nakar jo
Jje ubrisal proti scsedu.

Zonta ga je cakal na dvoriSéu. Naj-
prej mu je rahlo oponesel ker se ni pod-
vizal, zakaj telicek je laden, pa nima
hrane, Sivka mu ne privo&¢i niti kaplji-
ce mleka.

»Sem ze tukaj!* — Zohar je zahteval
posodico vode, vzel jo je s seboj v hlev
in zaprl vrata. Bog ne daj, da bi ga kdo
videl ali motil pri vaZnem delu.

Napravil je slane vode in poSkropil
teleta med nerazloénim * mrmranjem.
Nato ga je postavil k jaslim pred kra-
vo. Ze ga je hotela suniti z ostrim ro-
gom, pa ji je zadiSala sol ter ga je za-
cela pohlevno lizati. Na mah je postala
Sivka krotka Zivalca in Janez je bil po-
nosen na svoje delo.

V okolici pa so se nasli ljudje, ki so
se mu, skrivaj posmehovali. Zohar je bil
namrec silno lahkoveren in to mu je je-
malo veljavo. Zelo lahko ga je bilo po-
tegniti kot za prvi april

Prihrula je nesreéna vojna in tedaj
je bilo konee dobrih éasov. Tista krivi-
¢na meja, ki je razbila Slovence na dvo-
je; je pokvarila tudi Zoharju vso kup-
¢ijo in s Caranjem se ni bilo ve¢ varno
ukvarjati, Sovraznik je bil brez srea in
gluh za prijazne hesede.

,,Oh, ko bi znal vsaj nemsko!“ je
vzdihnil Janez, kadar je sliSal tujo go-
vorico. Vjel je nekaj besed, katere je Ze
napol izgovarjal. ,,Gut noht* — lahko
no¢! in ,,Fite got“ — zbogom! je veno-
mer ponavljal. Veé pa se ni mogel na-
uciti.

,Kaj pa, ¢e bi zacaral...“ mu je sve-
toval Qkorn, njegov sosed, ki je nem-
§ko Ze za silo lomil. Nanj se je Zohar
veckrat obrnil; verjel mu je kakor spo-
vedniku,
posalil.

,Ne gre,“ je odmajal z glavo. ,,Vse
sem Ze poskusil..."

,,Cudno.“ — Okorn se je nalas§¢ prav
globoko zamislil. ,,Ampak tole bi pa bilo
ter bi nedvoumno ucinkovalo.“

»Kaj neki? se je razveselil. ,,BrZ mi
povej, kar mislis.“

.,Ce bi se nem&cine najedel tako kot
kruha ali Zgancev ... Za to ni treba no-
bene knjige; §lo bi brez truda in brez
ufnega tefaja.” ‘

Janez je neverno zijal. Ni¢ mu ni bilo
jasno, pa ni mogel spraviti iz sebe pa-
metnega vprasanja.

Okorn je segel po ¢asopisu ter ga raz-
grnil na mizo. ,,Volkischer Beobachter®,
se je glasil naslov na prvi strani.

,.Da, da, fekise pobaha,” je nerodno
ponovil Janez. ,Razlo¢no je zapisano,
da bi kar zagrabil. In lahko se izgo-
varja.“

deprav se je moZak zelo rad

»Zdaj pa poslusaj!“ Sosed se je drzal
prav resno. ,Ta Casopis mora8 raztr-
gati na drobne kosce. Deni jih v pripra-
ven lonee, zalij z vodo in kuhaj vse dot-
lej, dokler se papir popolnoma, ne raz-
kuha.*

.»In potem ?“ mu je Zohar segel v be-
sedo.

»No, potem...* — Okorn se je na-
1as¢ ustavil — ,,poteln ko se ti zmes
nekoliko ohladi, mora§ pojesti vse do
zadnje kapljice. Tako se bo$ najedel
znanja tujega jezika in gladko ga boS
pricel govoriti. Seveda, ako hos vztra-
jal do konea,” je poudaril zadnjo be-
sedo. '

,Natanéno po navodilu,“ se je Zohar
slovesno zavezal.

»Pazi, da te ne bo nihce videl. Ako bi
te kdo iznenadil, tedaj bi jed izgubila
ves ucinek.

»Kaj takega se ne bo zgodilo." — Ja-
nez mu je razlagal, kako bo vse do pi-
¢ice modro izpeljal. Sam bo doma celo
popoldne, Zena pojde v gozd po kore-
ninice.

Takoj po njenem odhodu se je lotil
dela. Napravil je vse tako, kot mu je
bilo naroceno. Skrhno je kuhal in mesal
vse dotlej, dokler ni nastala v loncu go-
sta zmes. BrZ ko se je nekoliko obladila,
je zgrabil Zlico in pricel zajemati.

. 8lo pa ni tako lahko, kakor si je bil
poprej zamislil. Strasno se mu je padil
obraz, v grlu se mu je zataknil vsak
pozirek. Pa tudi Zelodec se je upiral in
klical Urha.

Tedaj so se nenadno odprla vrata,
katera je pozahil zakleniti. Vstopila je
Zena s polno kosaro zdravilnih koreni-
nic. ,,Janez, kaj pa dela§?“ je ostrmela.
,,Bled si kakor mrli¢ in solze ti tecejo
po obrazu...“

»Spela, sam vrag te je prinesel!” se
je zadrl in mahnil z rokama. ,,Tako lepo
je ze teklo, pa si mi vse pokvarila. Za-
man sem se trudil, niti psu bi kaj take-
ga ne privo§éil.“ — Togotno je zgrabil
lonec ter ga trescil prednjo.

»Janez, ali si znorel? — Zena je
plaho odskoéila ter si otrkavala krilo,
oSkropljeno s ,,éarodejno” tekoéino.

Moz ji ni odgovoril; zasukal se je in
odsel k Okornu. Hotel se je znebiti ne-
prijetnega okusa, zakaj usta so mu hila
raskava in Zelodec se mu je nerodno
chracal.

»1la preklicana babnica!® je robantil.
»Prisla je prav tedaj, ko se mi je jezik
Ze razgibal tako, kakor da bi izgovarjal
tuje besede. Tako lepo se je Ze sukal in
po ustih mi je hresc¢alo kakor v gramo-
fonu, preden zaéne govoriti. Ko sem za-
gledal Spelo, pa je odpovedalo &arodej-
no sredstvo in v hipu je bilo vse kon-
¢ano.“

»Skoda!“ je rekel Okorn, ki se je ko-
maj ubranil smeha. Zohar pa je Se dalje
zmerfal svojo Zeno, ki je ,zakrivila“, da
se ni_nauéil nemskega jezika.

e, JAOC S STTIQTINI

Ogenj je dogorel.

Vendar Zerjavica Se tli

Groga gleda cez jaso in tiho ZviZga.

Nihée ne upa zapeti. Kot da vsi nekaj
¢akajo. Tam po tisti poti ima priti, na-
lahno. kakor duh tega gozda, pooseblje-
na tisina. '

Prav nalahno vlece veter. Toliko, da
se ziblje trava.

Nace sleni z glavo v dlaneh.

Noé. .

Cloveku se zdi, da gozd nima meje,
da se koncuje nekje v vecénosti.

Ko bi 8li na preZo,” meni Polde.

Doma je imel na skrivaj puSko. Se
pred Nemeci jo je utajil. V svinjaku je
zakopana, Nekatero srno je Ze prevrnil

Nace je koj privzdignil glavo. ..

Tiho stopajo Cez jaso. Prvi je Polde.
Po prstih gre. Za njim stopa Nace in
globoko diha. Precej dale¢ za njima sta
Groga in Janez.

Skoz tiSino zveni studenec. Kakor da
je ziv, kakor da iz globine prinaSa pra-
vljice in ¢udno hrepenenje.

Nace se ustavi.

Tudi drugi.

»Slisite 7«

Nace drzi glavo postrani in posluSa.

,,Jxa] vendar ?¢

»Studenee, za boZjo voljo! Ne slisite,
kako poje? Tako je moral posluSati
Mozart in note so mu kar kapljale v
sriee.d

Cudno.

Groga se vselej smeji. Nocoj je tiho
in stoji.

Potlej gredo naprej.

Prav do studenca. Tu poleZejo v gr-
movje. :

»Pa tiho morate biti, kakor da vas
ni,“ deli nauke Polde.

Nace leZi na hrbtu in strmi v nébes.
Same zvezde, kamor pogledas same
zvezde.

Tudi doma bleséijo. Prav take so,
prav tako visoko in prav tako svetle.

Nace mora misliti na Zeno in punéko.

Potlej Polde tiho zaZvizga.

Prva srna je na parobku. Glavo drzi
pokonci in z gobékom vonja po zraku.

Tiho stopa naprej, prav do studenca.
Tu se skloni in razkreéi prve noge.

Pije.

Nacetu se zdi, da sliSi globoko diha-
nje samotne zivali. Potlej pride druga,
tretja, cetrta.

Nazadnje mladi¢, ki je v skoku z
zadnjo srno. ;

Zdaj vse pijejo.

Nacetu je ¢udno dobro. Prav zdaj, v
tem trenutku, mora Se posebej misliti
na Zeno.

Srna.’

Véasih je tudi njej pravil srnica.

Véasih.

Nacetu se ¢udno zdi, da ta majhna
besedica pomeni prelom s preteklostjo.
Pa vendar: véasih.

Morda pa je to zacetek pravljice.

Nace raje veruje zadnje. Saj prete-
klosti vendar ne more$ odlomiti kakor
suho vejo.

Ne, tako ne, Preteklost je vendar to,
na kar obesis bodoénost, je del tebe...
_ Srne odhajajo. Ena za drugo, mirno
in tiho, 'da se niti kamen ne premakne.

Sele zdaj Nace dvigne glavo.

Rad bi nekoga objel, kogar koli.

. Saj to ni navadna no¢, nekaj ve¢ je:
clovek se povraca v dobo, ko je bil noéi
brat,

Nad hribom, ki je videti kakor sklo-
njen velikan, gori tako ozek lunin srp,
da je podoben tanki, zelo tanki rezini
socne oranze.

_ Nace z obema rokama puli travo in
Jo ves.iz sebe razmetava po zemlji. ..

Besedo imajo nasi bralci

Spostovani gospod urednik!

Dovolite mi, da $e jaz nekaj povem.
Sicer bo moj odgovor malo pozen, ven-
dar upam, da ga boste kljub temu upo-

' Stevali. 3

V , Kroniki“ od 5. avgusta se gospod
K. R. pritozuje nad jokavo literaturo in
svetoboljem. Ce hodem biti ¢isto objek-
tiven (ne poznam namreé niti gospoda
K. R. niti pisca ¢lanka: Anica in NeZa,
za kar daje on primer), moram redi, da
ima v nedem prav, v nefem pa mislim,
da je tudi on v zmoti. V tem, ko pravi,
da se tiskajo le stvari za mlade ljudi,
mu dam prav, kajti res je najve¢ pri-
spevkov, ki govorijo o mukah mladih
ljudi, ne morem pa se strinjati z njim
tam, ko pravi, da nobena detva v res-
nic¢nosti tako ne ¢uti kakor Anica v isto-
imeni értici!

Kakor sem jaz Crtico dojel, mislim,
da tu ne more biti govora o nobheni zen-
ski mekuzZnosti. Zamislite se v mlado
dekle, bolno, ki na eni strani ne ve, ali
bo %e kdaj vstalo iz postelje, na drugi
pa ima pred seboj svoj Zivljenjski ideal,
ki je morda zaradi njene bolezni izgub-
ljen! Ta njena neizmerna Zalost ni jo-
kavost, to je &isto nekaj drugega, to je
zvestoba, to je zaupanje v nekaj, kar
je zanjo tako reko¢ izgubljeno! Ce pra-
vite, da v resnicnosti ni nobeno dekle
tiko, potem pa jaz pravim, da jih je
nmnogo, seveda takih, ki vzamejo Zivlje-
nje resno in ,ne letajo od veselja do
veselja“. :

Ce je ¢értica — posebno v zadetkn —
res malo razvlefena, pa mislim, da je
misel sama lepa in naslika dekle, ki je
do koneca zvesta svojemu idealu. Dosti
jih je Se, ki cutijo tako, dutijo tako
»Sentimentalno”, resnici na Ijubo pa
moram tudi dostaviti, da jih je tudi
mnogo, ki jim je ideal le trenutna za-
bava!

Gospod K. R. naj mi oprosti, toda jaz
zagovarjam s te strani svoje stalilce!
Drugi¢ pa bom povedal Se nekaj o fan-
tu, kajti to je tudi poglavje zase!

Pozdravljeni! I R.

Za dobro voljo
V Soli
Katehet: Iz Cesa je Bog napravil
Adama 7

Ucenec: ,,Iz ilovice.*

Katehet: ,In kaj je storil z njim po-
tem?“ Pritakoval je, da bo dohil od-
govor: ,,Vdihnil 'mu je duso.“

Namesto tega pa mu je otrok odgo-
vaoril:

»Potem ga je Bog polo%il na sonce,
da bi se posusil.« '

i
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Mala kriZanka
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Besede pomenijo: ‘

Vodoravno: 1 tepefna palica; 7
kraj ob istoimenskem jezeru na Koro-
Skem; 9 obljube; 12 ¢lan slovanskega
naroda; 13 prijateljica pozimi; 15 Sa-
hovski izraz; 16 klasi¢na pesnitev; 17
tekoca voda; 18 kralj Zivali; 19 zadim-
ka; 20 dolocena doba, omejeni ¢as; 22
evropska reka; 24 koroski ljudski obi-
¢aj; 26 grika érka; 28 del krogovega
oboda; 30 Knut Hamsunov roman; 31
uéenje; 32 uradna listina; 33 uZitni
gozdni sadeZ; 35 vranji glas; 36 kazalni
zaimek; 37 preprosto kuhalno sredstvo:
38 zemljiska mera; 41 igralna karta; 44
koZni izpuSéaj; 46 mesto v Spaniji, zna-
no iz drZavljanske vojne; 48 svetopi-
semska oseba; 49 skrajSano Zensko
ime; 50 Zensko ime; 51 poljedelsko oro-

dje; 53 nikalnica; 54 dva izmed zadnjih
slovenskih karantapskih vojvod.

Navpiéno: 1 slovenski pesnik-li-
rik, zgodaj umrl; 2 vzklik; 3 Zivalska
konéina; 4 gora na Spodnjem Stajer-
skem; 5 prvi dve ¢érki; 6 slabe volje,
potrt; 7 kralj ptidev; 8 oznadka za ka-
kovost radijskega aparata; 10 nemudo-
ma; 11 prav tako, vendar; 14 tuje mo-
8ko Kkrstno ime; 21 druZinski letni kole-
dar; 23 del telesa; 24 telesna poskodba;
25 glasbilo, vrsta piséali; 27 sedeZ vida;
29 okrajsava za ,komad“; 30 ptié s pi-
sanim perjem; 31 ,tece in nié ne rede*;
34 mosko krstno ime; 39 cerkveni do-
stojanstvenik; 40 poljska ptica; 42 re-
ka, ki tele skozi mesto Florenco; 43
osebni zaimek; 44 skalovje tik pod mor-
sko gladino; 45 poloZaj, vrsta (tuja be-
seda) ; 46 kratica za ,imenik“: 47 vrsta
telesne poskodbe; 51 druga in devetnaj-
sta érka v abecedi; 52 dva razliéna sa-
moglasnika.

Resitev kriZanke ,,Za nekaj minut*

Vodoravno: 1 kotel, 4 govedo, 6
Oka, 7 so, 8 osa, 10 kolo, 13 riba, 16
baba, 17 Kana, 18 ¢eta, 19 gr, 21 ta, 22
potonika, 26 Leon, 28 bala, 29 obl, 30
sidol, 31 Gramos, 32 vn., 33 Krka, 35

som, 38 jata, 40 posoda, 42 lev, 45 in,
46 koline, 47 koza.

Navpiéno: 1 kosa, 2 oko, 3 ta, 4
gos, 5 da, 8 o, 0, 9 ara, 10 katalog, 11
oba, 12 la, 14 in, 15 Ba, 16 bet, 17 krt,
19 gon, 20 skalnat, 22 Pola, 23 obisk, 24
nad, 25 ilovka, 27 Ebro, 30 so, 34 rjav,
35 s0, 36 os, 37 mol, 39 as, 41 dete, 43
Ana, 44 bo, 45 iz
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Za na3e gospodarie|

- Ob gjdovi pasi

Polagoma se bliZa Cebelarjevo leto
Svojemu zatonu. Ko je pokoSena otava,
Cebelja pasa vedno bolj pojema, vedno
manj hrane donaSajo ¢ebele v panj. To
Pa vpliva na matico, da preneha z zale-
ganjem. — Toda to ne velja za vse
kraje enako. Tudi na Spodnjem Koros-
kem je v raznih krajih podnebje (ali
klima) zelo razliéno in se ravna pred-
vsem po tem, kakSno nadmorsko viSino
Imajo posamezni kraji.-V planinskih
krajih Karavank in na pobodjih Svinje
planine je sredi avgusta éebelja paSa
konéana, ako ni tam vresja. Drugade
pa je v dolinah.

Skoraj povsod na Spodnjem Koros-
kem sejejo po ozimnem Zitu e ajdo in
na ajdi dobijo cebele e obilno paso. Ko
ajda cvete, Sumi na rdeckastih ajdovih
Ljivah kakor bi cebele rojile. Zvecer pa
se Siri iz éebeljih panjev prijeten vonj
po ajdovem medu.

DeZevno vreme v leto$nji spomladi
¢ebelarjem ni prineslo pri¢akovanih in
zazelenih polnih panjev strdi. LetoSnja
pomladanska paSa je bila Se slabsa od
lanske. Spomladanska pasSa pa je nava-
dno merodajna za uspeh celega leta.
Ako bi bila ajdova pasa Se tako dobra,
bo komaj mogoce dobiti kaj strdi za
prodajo. Pa Se donosnost ajdove paSe
je v veliki meri odvisna od tega, ali bo
po obilnem dezju in po hladnih dneh
sledilo lepo sonéno vreme brez niZinske
megle.

Prav redki so kraji, kjer bi déebele
imele pasSo vse leto. Kjer je dobra spo-
mladanska paSa, navadno ni jesenske
in nasprotno. Zato Cebelarji Ze od ne-
kdaj prepeljavajo cebele v razne pase,
najveckrat pa v ajdovo paSo. Prevaza-
mo navadno ponoé¢i. Pa tudi podnevi se
ni bati niCesar, zlasti ako imajo vratca
na panju mrezo in odpremo zaklopnico
na spodnjem okencu, da morejo cebele
v prazen prostor za okenci. Navadno
pa zadostuje, ako snamemo le deséico
na vratcih. Zrelo zamasimo popolnoma,
ker reze, ki so na raznih zapahih, samo
motijo ¢ebele, ki tiS¢ijo vanje in se tam
dusijo.

Na éebele, ki so na ajdovi pasi, pa je
treba paziti. Ajda med{ namreé¢ samo
dopoldne, okrog 11. do 12. ure pa kar
naenkrat preneha mediti. Cebele so tako
tudi ob lepem vremenu kar naenkrat
brez dela, kar jim nekako ne gre vedno
v racun. In ko jim narava ni¢ ne daje,
si poizkuSajo dobiti paé pri sosedu, ako
se ta seveda ne brani. Zacne se ropanje
in ¢ebelar se jezi nad ¢ebelami, ki pa ni-
so prav ni¢ krive. Navadno je glavni
krivec le éebelar, ki Zrela pri panjih po-
polnoma odpre in ima véasih opraviti Se
z medom okrog panjev.

Ko pa se enkrat ropanje zacne, so zr-
tev tega ropanja navadno panji slabiéi.
Ker ropanje posamezne, zZe tako slabe
' panje, Se bolj oslabi, moramo poizku-
Sati ropanje pravodasno preprediti.
Najveékrat pomaga zoZenje odprtine na
Zrelu pri slabi¢ih. Ako pa se je ropanje
Ze zaCelo, je najbolj priporocljivo, Ce-
tudi je veasih muéno in neprijetno, ako
napadeni panj zapremo in ga odnesemo
v hladen, témen prostor. Cebele, ki se
vradajo s paSe, obloZene s strdjo in ne
najdejo veé svojega panja, si z medom
nekako izprosijo vstop pri drugih pa-
njih. Ko zvecer éebele prenehajo letati,
prinesemo panj spet nazaj na njegov
PrejSnji prostor in odpremo Zrelo. Ro-
parice pri tem izletijo in se v¥nejo v
svoj panj, napadenemu in oslabljenemu
panju pa damo zvecer razredéene strdi
ali pa sladkorne raztopine, kar izredno
ugodno vpliva na ¢ebele. Drugo jutro ze
Vidimo, kako ¢ebele straZijo pri vhodu
in tudi z veliko odloénostjo branijo
vhod vsem novim roparjem. Toda boljSe
je vsekakor Ze s primernimi ukrepi pre-
Je ropanje prepreéiti.

Pozna pasa, to je ajdova paf%a, ima
zelo velike prednosti. Zal pa je ob ajdo-
vem cvetu, — to je navadno od 15. av-
gusta do 8. septembra, letos pa zaradi
hladnega vremena malo pozneje —, ma-
lokdaj tako ugodno vreme, da bi bila
paSa posebno izdatna. V sploSnem naj

bo ¢ebelar zadovoljen, ako Eebelje dru-
zine na jesenski pasi izpopolnijo zimsko
zalogo. Véasih pa se primeri, da ¢ebele
tudi jeseni prav malo ali pa ni¢ ne na-
berejo in ako jim od poletja ni ostalo
niéesar, jih moramo za zimo 8e krmiti.
Toda za previdnega in izkuSenega éebe-
larja ni tezko, da se precej zanesljivo
ubrani jesenskega pitanja. Kdor v svo-
Jjem cebelnjaku ne trpi slabicev, cbenem
se pa dosledno brani rojev, in kdor po-
leti ne ravna sam roparsko, temu sko-
raj ne bo treba jeseni kupovati slad-
korja. Jesensko pitanje je zlasti za vec-
jega Cebelarja silna nadloga, za vsake-
ga Cebelarja pa velika izguba. To naj bi
bila le izredno redka izjema v izrednih
casih.

Dobra . jesenska, zlasti obilna ajdova
pasa, vzpodbudi matico, da zacne spet
na novo zalegati. Proti koncu paSe se
tako izleZejo nove mlade Cebele in pri-
dejo popolnoma neizrabljene, Se z vse-
mi moémi v zimo. Spomladi pa je ¢ebe-
lja druZina z mladimi ¢ebelami od me-
seca avgusta ali septembra mnogo veé
vredna kot pa panj, ki ima le Ze izérpa-
ne in izmozgane cebele od meseca juli-
ja. Mlade c¢ebele svojih sil $e niso izra-
bile, njihove krmne in voScene Zleze so
Se popolnoma neizrabljene in sveZe, nji-
hova Zivljenjska doba pa je za nekaj
tednov daljsa kot pa Zivljenje Cebel iz
meseca julija, ki nato spomladi, ko je
nekako najveé dela za debele, padajo
onemogle kar druga za drugo, panj pa
se pri tem strahotno prazni. Zato je Ci-

sto upravicen Ze star pregovor, ki pra-
vi, da je spomladi vsaka cebela vredna
en vinar ali danes recimo vsaj en gros.

Zdaj bomo pa tudi razumeli, zakaj
pravimo, da zacenjamo cebelarjevo leto
Ze v zgodnji jeseni. V tem éasu moremo
namreé¢ z umetnim krmljenjem ali pita-
njem ali pa z obilno jesensko paSo panj
mnogo laze okrepiti kot pa spomladi.
Pomisliti moramo namreé, da potrebuje
tebela delavka za razvoj od jajéeca pa
do ¢asa, ko more zadeti z nabiranjem
strdi, skoraj 40 dni. Stirideset dni v je-
seni v panju ne pomeni mnogo, ker ni
paSe in Cebele ni¢ ne zamudijo. Stiride-
set dni pa spomladi pri ¢ebelah pomeni
zelo mnogo in zaradi premalega Stevila
¢ebel v panju je veékrat zamujen ravno
¢as najboljSe paSe. :

Vsem Cebelarjem pa Zal ni mogoce, da
bi prepeljali Eebele v ajdovo paSo. Ti ce-
belarji morajo v avgustu pa do zaletka
meseca septemhra &ebele nekako varati,
da imajo dobro paSo. Ce le mogoce, naj
dobi vsak panj vsak dan zvecer pribli-
zno Cetrt litra toplega medu ali pa tople
sladkorne raztopine. Takoj se pri cebe-
lah nekako pojavi novo Zivljenje in ma-
tica zacne na novo zalegati in nove mla-
de Cebele se izleZejo koncem avgusta in
meseca septembra. Za tako jesensko pi-
tanje zadostuje ¢as nekako 14 dni.

Kmalu nato pa sledi, ako potrebno, zZe
zimsko krmljenje ¢ebel. To pa je Ze pre-
hod v novo &ebelje leto. Zimsko krmlje-
nje moramo izvesti v éim krajSem éasu,
zato pa dajemo vecje koli¢ine sladkorne
raztopine naenkrat. O tem zimskem pi-
tanju pa je rekel znani na8 ¢ebelar An-
ton JanSa Ze skoraj pred 200 leti in to
velja Se danes: ,S svojega staliS¢a ne
dam veliko na zimsko pitanje, ker tako
pitanje véasih veé velja, kakor pa je
panj vreden. Zato rajSi pravocasno
zdruzim slabi¢e z moénimi panji.“

Pripruvliunie marmelade

Danes, ko nag kriza sili, da varcuje-
mo povsod, si Ze morebiti marsikatera
gospodinja pomislja, ali bi pripravljala
in shranjevala sadje za zimo ali ne.
Vendar je sadje v kateri koli obliki to-
likega pomena za prehrano, da prav no-
bena gospodinja ne bi smela tega opu-
stiti, zlasti pa nobena, ki ima dovolj sa-
dja na domacem vrtu in ji ga ni treba
kupovati.

V pripravljanju marmelade pa se je v
zadnjih letih marsikaj izpremenilo. V
prejsnjih letih smo marsikdaj rekle, da
varcujemo, ¢e smo za marmelado vzele
manj sladkorja, pa smo morale zato ce-
le ure dlje kuhati. Izkusnje so pokazale,
da je bolje in uspeSneje, ¢e vzamemo
zadostno mnozino sladkorja, pa kuha-
mo krajsi ¢as. Poglejmo, ce je res!

Trpeinost marmelade zavisi od tega,
ce je paé¢ vsa tekocina nasicena s slad-
korjem, ker v taki, s sladkorjem nasi-
Ceni masi bakterije (ki povzroéajo vre-
nje, plesen itd.) ne morejo ziveti. To
nasicenost pa doseZemo, ¢e vzamemo k
sadju enako koli¢ino sladkorja. Ce vza-
memo manj sladkorja, je treba toliko
¢asa kuhati, da odvisna tekoc¢ina izhla-
pi. To pa podraZ vkuhavanje, zlasti ¢e
moramo sadje kupiti, Primer naj nam
to dokaZe: iz 2 kg sadja in 2 kg slad-
korja skuhamo 3 in pol kg marmelade.
2 kg sadja in 1 kg sladkorja pri zelo
dolgem kuhanju da le 2 kg marmelade.
V tem zadnjem slucaju se sadje za po-
lovico - vkuha, v prvem pa zelo malo.
Zato je res varcevanje s sladkorjem
prav za prav podraZenje marmelade,

Pomisliti moramo namreé tudi to, da
nam dolgo kuhanje prinasa Se drugo
Skodo: porabo kuriva, vejo utrujenost,
ko moramo dolgo stati pri vroem Ste-
dilniku in meSati, uni€enje vitaminoy,
razdiSanje prijetne sadne arome in pa
Se negotovost, ali se bo marmelada dol-
go drzala, ali pa ne.

Iz izkusnje so nastala ta-le pravila:

1. na vsak kg sadja 1 kg sladkorja,

2. ne ve¢ kot 3 kg sadja in 3 kg slad-
korja naenkrat kuhati, ,

3. ne dalje kot 10 minut pustiti mo-
¢no vreti,

SploSna pravila za pripravljanje mar-
melade pa so: sadje je treba oprati in

pustiti, da odtece, odstraniti peclje, pe-

Ske, potem tehtati in nato v loncu raz-
drobiti s kuhalnico ali pa zmleti v skrb-

no poparjenem strojcku za meso.

Potem pridenemo ¥ sladkorja, a ni-
kake vode in pustimo maso na mocnem
ognju T—8 minut valovito vreti.

Nato pridenemo ostali sladkor in pu-
stimo, da 8e vre 1—2 minuti.

Se vro¢o marmelado denemo v Ciste
kozarce, ki drze po 1 kg, ne vec, ker se
v manjsih kozarcih bolje strdi in jih po-
krijemo samo s snaznim prtiCem ter
pustimo 1 do 2 dni stati, da se usede
in ohladi.

Zdaj zaveZemo kozarec s papirjem, ki
smo ga prej pomodile v rum in postavi-
mo na zracen, suh prostor.

Da se nam marmelade posreéijo, mo-
ramo tudi vedeti, katero sadje se (ku-
hano) rado strdi in katero ne. Ta zmo-
znost je odvisna od mnozine pektinov,
t. j. sadnih snovi, ki se strdijo (gelirajo,
gelé — izg, Zelirajo, Zelé). — Bogati
pektinov so: grozdjice (ribezelj), jabol-
ka in kutine; revni pa so: jagode, Ces-
nje, maline, rabarbara, hruske, bezgove
jagode, brusnice. Nezreli sadeZi imajo
ve¢ pektinov kot zreli; ¢im hitreje po
odtrganju jih porabimo, tem bolje. Ce
stoje 1—2 dni, Ze nastopi rahlo vrenje
in s tem pektini oslabe. Tudi predolgo
kuhanje jih uniéi.

Za marmelado lahko vzamemo tako
sadje, ki se, kuhano, rado strdi samo
ali pa ga meSamo z drugim. Zelo pripo-
rocljivo je, ¢e kuhamo marmelado iz sa-
dja, ki se ne strdi rado, da ga meSamo
z grozdjicem. (Zelo primerno je, ¢e vza-
memo jagode in grozdjice v enakih de-

‘1lih alj tudi grozdjice in maline ali GeSnje

ali brusnice. Zelo dobra meS8anica za iz-
borno marmelado je pol kg grozdjica,
pol kg malin, pol kg éeSenj; ali pa pol
kg grozdjica, pol kg jagod, pol kg ma-
lin. Lahko tudi meSamo: pol kg grozdji-
¢a, pol kg jagod, Cetrt kg rabarbare.)

Tudi odpadla jabolka (pobiralei) lah-
ko kaj koristno porabimo za priprav-
ljanje marmelade, =zlasti za meSano
marmelado. Nezrela jabolka imajo prav
mnogo pektinov v sebi in dadé trdo
marmelado. Taka jabolka odistimo, t. j.
obreZemo gnile ali obtoléene dele, od-
stranimo muho, pecelj in peske, nato jih
skuhamo v prav malo vode (na 1 in pol
kg fetrt 1 vode) do mehkega in pretla-
¢imo ali poZenemo skozi strojéek za me-

s0. Dobljeno maso pridenemo drugemu

sadju, ki ga pripravljamo za marmela-

do in kuhamo s sladkorjem. V enakili
delih me$amo to jaboléno maso z gro=
zdjiéem, malinami, marelicami, ¢esplja«

" mi, breskvami, kutino, buco, rabarbaro,

bezgovimi jagodami. '
Kgutine zg.ridi moénega duha in izred-
ne zmoznosti za strditev kaj radi po-
rabljamo za meSanico z jabolki in hru-
Skami. g
Zelo okusno marmelado napravimo
tudi iz ostankov pri pripravi raznih od-
cedkov (gokov) in sicer za mesano mar-
melado. Na tridetrt kg ostankov vzame-
mo tricetrt kg slveéega grozdjica ali
rej opisane jaboltne mase, i
¢ KJerpso magrmelade gospodinji _vel;k
pripomodek pri sestavi razpohk§h Jedil-
nikov, naj bi si vsaka pripravila vsa]
nekaj za slabSo polovico leta -

CENE KMETIJSKIH PRIDELKOV
(na veliko — pri proizvajaleu)

Prina$amo cene kmetijskih pridelkow;
kakor so bile okrog 20. avgusta. Cene
se razumejo v Silingih za 1 kg. 8

Zgodnji krompir do 0.40, belo zelje
0.30 do 0.20, modro zelje 0.60 do 0.70,
ohrovt 0.60 do 0.70, glavnata salata 1.20
do 1.50, endivija 0.80 do 1.—, cvetaca
1.50 do 2,.—, kumare 0.35 do 0.80, fiZol
v stroéju (tranklji) 1.50 do 2.—, rde-
¢a pesa 0.50 do 0.70, paradiZniki 1.50
do 2.—, korenje 0.60 do 1.30, paprika
3.— do 4.—, jedilne buée 0.50 do 0.60,
gebula 1.— do 1.50, jabolka (namizna)
2.—, jabolka (gospodarska) 0.80 do
1.50, industrijsko sadje 0.30, hruske
0.80 do 1.50. DRl e

CENE KMETIJSKIH POTREBSCIN

(v skladiséu oziroma pri trgoveu
za 100 kg v Silingih)

Ribja moka 99.45, oves za krmo
76.58, je¢men za krmo 80.—, apneno
amonijev soliter 20.5% v navadni vreci
75.—, apneno amonijev soliter 20.59% v
bitum. vre¢i 76.—, kalijeva sol 409 v
razsutem stanju 31.65, superfosfat
1897 34.36, Thomasova moka 189
28.60. e A

NOV TRAKTOR Z MOTORJEM NA
NAFTO

Anglegka tvrdka je izgotovila nov
motor na nafto, ki se lahko uporablja
pri poljskih delih. Kljub temu da je nje-
gova teza manjSa kot 330 kg, so prvi
poskusi dokazali veliko wuporabljivost
tega motorja za teZka kmedéka dela. Mo-
tor je izdelan tako, da se ga lahko pri-
klopi k traktorju ,,Cropmaster”. Porabi
povpreéno pol galona goriva na uro in
razvija 20 KS (HP), dolg je priblizno
90 in visok 50 em. Njegovo delovanje
je zelo hitro, uporaba pa enostavna.

0 ljindeh, ki nimajo dela

Mednarodni delovni urad je v svojem
listu °,,Revue Internationale* objavil
Stevilke, ki kaZejo, koliko ljudi je brez
rednega zasluzka.

V posameznih deZelah je hilo brezpo-
selnih:

DeZela marca 1948 marca 1949
Italija 1,800.000 1,836.000
U. 8. A, 2,171.000 3,289.000
Francija 542.000 1,244,000
Vel. Britanija '321.000 365.000
Belgija 195.000 236.000
Holandska 36.000 50.000
Danska, 15.000 29.000
Finska 7.000 42.000
Irska 74.000 77.000
Spanska - 116.000 155.000
Svica 1.000 4,000
Avstrija 43.000 130.000
Norveska 16.000 11.000
Portugalska 1.600 1.400
Svedska 37.000 36.000

Razmeroma najve¢ brezposelnih je v
Belgiji in v Avstriji.

Ko te stevilke prebiramo, moramo na-
glagiti, da so v drugafe Zalostni dobi
nacizma sploSno pozdravljali, da so
mladino, ki niso imela pravega zasluz-
ka, pozivali v delovno sluzbo. Preneums-
no je, ce sé odrastli mladi , junaki® zbi-
rajo samo na Sportnih prostorih, ko -je
v mestu Se toliko razvalin. Mogode tudi
ni pravilno, ¢e se potrebna podpora
?rezposelnih spremeni kar v redno pla-
¢o, ki je tolika, da brezposelni z nekim
postranskim zasluZkom lshko Zivi brez
slube in brez rednega dela. Mogoge hi
se dalo vpraSanje podpiranja brezpo-
seinih urediti na kak drug nacdin, ki bi

bil za narodno gospodarstvo bolj ko-
risten.
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C)(apacl na bacile jetiﬁe

Znano je, da postaja pljucna jetika
najbolj nevarna takrat, kadar so se po-
javile na pljuéih votline ali ka-
verne, ki so nastale vsled razpadanja
pljucnega tkiva. Ta razpad tkiva pa so
povzrocili bacili jetike, ki s svojim stru-
pom vedno hujSe razjedajo napadeno
tkivo, tako da tudi Zilam v njihovi bli-
Zini ni prizaneSeno, saj tudi njihove ste-
ne polagoma razpadajo. Posledica tega
je krvavenje v pljuéne in bronhijeve ka-
nale -ter koncno izkaSljanje krvi na
prosto. Cim veéja je bila razjedena
pijuéna Zzila, tem izdatnejSe in nevar-
nejse je krvavenje. Tak bolnik pa iz-
kasljuje obengm velike mnozine sluzi in
gnojnih izmeckov z mnogimi bacili.
Taksno stanje imenujemo odprto je-
tiko.

Sedaj si lahko predstavljate, v kaksni
nevarnosti je — poleg bolnika samega
— tudi njegova okolica, prevsem oni,
ki mu strezejo, ali pa €lani druZine, ki
se mudé v njegovi blizini v sobi ali celo
spé z njim skupaj v isti postelji.

Odkar so odkrili povzrocitelje tuber-
kuloze — bacile, se je zdravniSka veda
vrgla z vso vnemo na zatiranje te .ne-
varne bolezni. NeSteto zdravil je bilo Ze
priporo¢enih kot zanesljivo zdravilnih,
dokler ni ¢lovestvo na koncu le moralo
priznati, da za odprto jetiko s svojimi
usodnimi kavernami do danes Se ni zra-
sla nobena zanesljiva resilna bilka. Po
verodostojni statistiki Bréduninga, pr-
vaka med strokovnjaki za tuberkulozo,
je umrlo prej v Nemdiji, raunano od
prve ugotovitve bacilov pri preiskavi
posameznih bolnikov, ni¢ manj kot 80
odstotkov jetiénih v teku desetih let.

Ko se je izpopolnila prsna kirur-
gija, takozvano kolapsno zdrav-
ljenje, (kamor spada znani pneumo-
toraks, ohromelost prsne mrene in to-
raksoplastika) in ko so zaceli tudi Ze s
klimati¢nimi zdravljenji, se je umrlji-
vost jetiénih sicer zmanjsala in so zgo-
raj omenjeni odstotki padli od 80 na ne-
kaj nad 50. Vsi ti nacini zdravljenja so
sicer precej ovirali razvoj odprte jeti-
ke, toda na bacile niso mogli uéinkovito
vplivati. Pa¢ pa je bilo mogoc’:g, izbolj-
ati in celo ozdraviti laZje slucaje, po-
sebno ako je bil zacetek zdravljenja
pravocaser. bk

Sele z iznajdbo streptomlcina
se je ¢lovestvo oddahnilo, ko so bili ocit-
ni Ze nekateri uspehi. Pa tudi tukaj se
je zacetno navdusenje kmalu poleglo in
sledila je neka rezerviranost napram
streptomicinu kot namisljenemu univer-
zalnemu sredstvu proti jetiki.

Kmalu so opazili, da u¢inkuje strepto-
micin izvrstno povsod tam, kjer vnetje
povzro¢a moéno krvno cirkulacijo. Po-
sebno pri tuberkuloznem vnetju mo-
7ganskih open in pri miliarni tuberku-
lozi ter pri tvorih v grlu in bronhijih
(dusnikih) se je streptomicin dobro ob-
nesel. Tam pa, kjer povzrocajo strupi
tuberklov strnjenje krvi ali trom-
bozo v Zilah in na ta nacin prekinejo
krozenje krvi, streptomicin ne deluje!

Taks$no trombozno stanje je tudi na-
vadno v pljuénih kavernah, vsled Zesar
preneha v njihovih stenah vsako pre-
takanje krvi. In tako tudi streptomicin
ne more dospeti do plju¢nih kavern,
kje so glavna legla strupenih bacilov,
ki tam nemoteno nadaljujejo svoje raz-
diralno delo. V tem je torej vzrok ne-
uéinkovitosti streptomicina, ne pa v
njem kot zdravilu samem!

Pred kratkim pa se je pojavil neki
dr. G. Mauer, zdravnik in vodja nekega
sanatorija v Davosu v Svici, ki je spo-
znal in natanko prouéil vzrok neucinko-
vitosti streptomicina pri odprti jetiki.
Odloéil se je za majhno operacijo, ki jo
je podvzel na precej enostaven nagin, da
je napravil kanal od prsne koZe skoz
prsno steno naravnost v pljuéno ka-
verno. Na ta nacin je vdrl naravnost v
to ,sréenovo“ gnezdo, kakor bi lahko
imenovali to leglo strupenih bacilov, do
katerih se do danes Se ni moglo doko-

pati nobeno uéinkovito zdravilo. — Ta

majhna operacija ni zvezana s kakZni-
mi posebnimi bole¢inami, pa tudi ne-
varna ni.

Da je uspesno odstranil bacile, je na-
mo¢il majhen komadi¢ gaze v strepto-
micin in jo potisnil skozi kanal v kaver-

no. Na to gazo je vlival veckrat dnevno
streptomicin, ki je priSel na ta naéin v
dotiko z bacili v kaverni, in glej: v 17
dneh mu je uspelo, popolnoma uniéiti
bacile v kaverni. S tem je tako reko¢ iz-
io¢il vsako nadaljnje okuZenje. Bolnik
se je zaCel izredno hitro popravljati.

Ako v tezkih slucajih tudi ne pride
takoj do popolnega ozdravljenja, se vsaj
bolnik toliko popravi, da dobro prenese
morebitno operacijo, ki bi mogoéde bila
Se vendar potrebna.

Po tej metodi zdravljenja ni reSen le

bolnik, ampak je odstranjena tudi vsa-
ka nevarnost okuZenja drugih oseb v |

njegovi okolici. Operacija ne povzroca
tudi nobenih posledic na rani, zato tudi
ni opaziti nobenega gnojenja v rani ali
v njeni okolici in so tudi brazgotine, ki
ostanejo kot spomin na takSno zdrav-
ljenje, neznatne.

Ker je preteklo od prvih, sicer do-
bro uspelih tovrstnih operacij le Se pre-
malo ¢asa, da bi mogli podati Ze danes
konénoveljavno sodbo o tem najnovej-
Sem nalinu zdravljenja pljuéne tuber-
kuloze, moramo $e nekaj éasa pocakati,
da vidimo, kaj bo rekla bodo¢nost! Upa-
mo pa, da bo dr. Maurerjeva metoda
ostala uspeSna tudi v daljni bodoénosti
in na ta nacin postala prava resilka ¢lo-
veStva od ene izmed tako obilnih in za-
hrbtnih bolezni, kakor je odprta jetika!

Dr. F. R.

,Slovenska vadnica®

Prejsnji mesec je izSla za naSe raz-
mere izredno potrebna in Ze tezko pri-
¢akovana knjiga: ,Slovenska vadnica“.
Knjigo je odobrilo ministrstve za pro-
sveto kot uéno knjigo za pouk na glav-
nih, srednjih in njim sorodnih Solah.
Knjigo je priredil in sestavil delovni od-
bor za slovensiéino v Celoveu.

»Slovenska vadnica® ima dva dela.

Prvi del obsega 33 vaj in zaéenja z iz-
govorjavo in najenostavnejsimi vajami
v govoru. Vsaka vaja je za sebe skle-
njena celota. Vsaka vaja se pri¢ne z no-
vimi besedami, se nadaljuje s sloven-
skim in nem8kim besedilom ter se kon-
¢a s slovniénim delom, ki obsega vse je-
zikovne posebnosti te vaje. Slovni¢ne
novosti so od vaje do vaje tako poraz-
deljene, da ne pomenijo nikake preobre-
menitve s slovnico. Vsaka vaja prinasa
30 do 40 novih besed, ki jih vporablja
besedilo poleg Ze znanih besed.

Za primer navajamo nekaj vaj: So-
rodstvo — Okolica naSega mesta —
Kmecka domaéija — Grad — Na vasi
— Letni éasi — Ura in merjenje ¢asa
— V stanovanju — Izlet — Na cesti —
Na trgu — Na vlaku — Uradi in upra-
va — Casopis itd.

Kakor vidimo, je uéna snov zajeta iz
dnevnega Zivljenja, ker je sloven3¢ina
pri nas obéevalni jezik in je slovenséina
tudi priznana kot drugi deZelni jezik.

Posamezne vaje imajo tak obseg, da
je mogoce tvarino obdelati v predvide-

nih tedenskih urah, Pri prvih desetih

vajah je oznalen tudi naglas, kar bra-
nje znatno olajsuje.

Triintridesetim vajam sledijo nato
pesmi. Prvi del vadnice zakljucuje slo-
vensko-nemski in nemsko-slovenski slo-
varéek, ki vsebuje okrog 1.500 besed in
besednih izrazov, ki so navedeni Ze v 33
vajah ucbenika.

Drudi del knjige obsega v zgoS¢eni
obliki na 10 straneh Se del slovnice, ki
jo ni bilo mogoée obdelati v vajah. Pri
tem je posebna pozornost posvedena
glagolu. Vadnico zakljuéujejo nato na
18 straneh berila in pesmi. Uvod v ta
del tvorijo prvaki slovenskega pesni-
Stva Vodnik, PreSern, Cankar in Zu-
pan¢ié. Razen teh pa so Se zastopani
Erjavee, ASkerc, Perne, Slomsek, Kette,
Stritar, Golar, FinZgar, Mesko, Simon
Jenko in Pregelj. Obseg vadnice je do-
locen tako, da jo bo mogoce uporabljati
dve Solski leti. ,

Ucbenik je zaloZila Druzba sv. Mo-
horja v Celoveu, 10. oktobra ulica 27,
tisk pa je oskrbela tiskarna ,,Carinthia®“.
V knjigarnah stane knjiga, vezana v
polplatno, § 7.50.

Pri tem Se posebej opozarjamo, da je
v isti zalozbi izSla tudi ,,Slovenska be-
seda“, ki naj sluzi kot berilo za poedine
razrede. Tudi to knjigo je odobrilo mini-
strstvo za prosveto z odlokom st. 3522-
IV-12/49 z dne 11. II. 1949. Ta knjiga
vsebuje predvsem odlomke iz sloven-
skih novel in nekatere pesmi. Knjigo je
mogoce dobiti pri zaloZbi za ceno S 3.—.

Po zakljucku celovske razstave

V 32. Stevilki ,,Kor. kronike“ smo po-
rodali, da je bila 11. avgusta odprta v
Celovecu ,,13. obrtna razstava® in v ne-
deljo 22. avgusta je bila razstava za-
prta.

Z razstavo so gotovo lahko zadovolj-
ni predvsem prireditelji, ker je bil obisk
razstave zelo dober, ¢etudi vreme ni bi-
lo ugodno. Skoraj ves Cas razstave je
bilo deZevno in hladno vreme, le zadnjo
nedeljo je bilo vreme spet bolj toplo in
tudi zvecler brez dezja. Mogoce je pa ra-
vno to pripomoglo k dobremu obisku;
ko Celovéani niso mogli na jezero, so
obiskali razstavo, predvsem seveda ve-
seliéni prostor in pa razstavne prostore
v gimnaziji, ki je bila nekako spreme-
njena v veliko pivnico. .

Ako Se enkrat na kratko omenimo
posamezne razstavljalce, ki so s svojim
razstavnim blagom vzbujali posebno za-
nimanje, moramo omeniti predvsem
razstavljalce v Hasnerjevi Soli. Tu je
pokazala zaloZba Carinthia, da je res
prvo podjetje te vrste na KoroSkem, ze-
lo lepo je bila opremljena razstava
tvrdke z elektrotehniénimi predmeti Fr.
Czernowsky, veliko zanimanja je vzbu-
jala specialna trgovina optiénih pred-
metov Konrad Kronfuss, z velikim ve-
seljem so ogledovali obiskovalci razsta-
vo harmonik tvrdke Rud. Novak, nada-
lje pa tudi razstavo steklenine in bru-
Senega stekla tvrdke Ant. Spranger. Iz-
med pohiStva in sobne opreme-zasluZita
posebno pozornost izdelovalnica pohi-
Stva F. Hafner iz Podro#¢ice in pa izde-
lovalnica blazinastega pohiStva tvrdke
Fr. Wiister iz Celovca. Ena najvecjih
zanimivosti pa je bila res krasna raz- |
stava preprog trgovine s preprogami
dir. Jos. Radlmayr. Za okrepéilo pa je

v Hasnerjevi Soli skrbela sploSno znana

tvrdka Musil Bar. in sin, ki je nudila vse
sladkosti, ki si jih srce poZeli. V pri-
tli¢ju je bila dobro urejena razstava
stavbnega in umetnega kljucavnicar-
stva Jul. Riva iz Celoveca.

Pri vhodu v gimnazijsko poslopje.nas
je iznenadila s svojo iznajdljivostjo
tvornica sladkarij Kirstein E. in sin, ki
je brezplacéno razdelila otrokom daleé
preko. 100 kg sladkorékov in nad 1000
igraé. Zanimivi sta bili nadalje razstavi
tvrdke E. Hochmiiller iz Celovea, ki je
razstavila hladilne naprave in tvrdke
Orasch iz Celovca, ki je razstavila ra-
zna, voscila za CGiSCenje sobnih tal, Iz-
med razstavljalcev, ki so skrbeli za je-
dila in pijace, pa sta gotovo omembe
vredni tvrdki Kunz in Meinl iz Celovea,
ki sta se odlikovali.po izvrstni kavi, na-
dalje tvornica raznih keksov in napoli-
tank Linhard iz Graza ter znana izdelo-
valnica sadnih izdelkov ,,Pomona*“ iz
Beljaka, ki ima svojo podruznico tudi v
Celovcu.

V lopi pred - Hasnerjevo Solo so bili
razstavljeni predvsem razni stroji. Obi-
skovalci pa so se zlasti zanimali za raz-
stave tvrdk Fr. Heiditsch iz Velikovea,
ki izdeluje peci in Stedilnike, nadalje
Hutter in Schrantz iz Celovea, ki izde-
luje sita in klobuénino in M. Kirch-
hofer iz Malega St. Pavla z raznimi
stroji.

V poslopju trgovske akademije so bili
predvsem kmetijski stroji pa tudi dru-
ge kmetijske potreb3éine. Omeniti mo-
ramo znano tvornico barv in lakov iz
Trga (Feldkirchen) Peter de Cilia, ki
ima svojo podruZnico tudi v Celoveu,
izdelovalnico S$tedilnikov Fr. Kauer iz
Grebinja, tvornico krovne lepenke ing.
Alf. Kofler iz Beljaka in veletrgovino z
lesom H. Traninger iz Celoveca. V kleti

pa je skrbela za okrepéila lastnica ne-
kdaj dobro znane gostilne ,,pri zamorcu
— zum Mohren® v Celoveu, ki pa je bila
med vojno poruSena.

Na dvoriséu trgovske akademije 0O
rastavili razne kmetijske stroje in kme-
tijske potrebscine poleg gl. kmet. zadru-
ge Se predvsem Dio. Oberlojer iz Lienza,
obée znana prodajalnica in tudi poprav-
ljalnica kmetijskih strojev Val. Paterni-
oner iz Celovca, Maks Traun, zaloga
kmetijskih strojev in orodja iz Pliberka
in F. Reinauer iz Dunaja z zanimivo
napravo elektriénil plotov.

Pri opisu celovike razstave naj nam
bo sedaj ob njenem zakljucku dovoljena
Se pripomba s kritiko. Zdi se nam sko-
raj nepravilno vse povprek hvaliti, €e
pa v resnici ni yse tako kakor bi moralo
biti. Zdi se nam skoraj neodpustljivo,
da na tej razstavi, -ki naj bi pokazala
celotno sliko koroSkega gospodarstva,
jedro koroSkega gospodarstva ni bilo
zastopano. Manjkala je vsa industrija
(Radenthein — magnezit, Bleiberg —
svinee, Mosti¢ — kemicki izdelki in ve-
rige, cementna industrija, industrija pa-
pirja, opekarne, lesna industrija, us-
njarska industrija itd.), ki je vendar na
Koroskem zelo razvita in je temelj vse-
ga gospodarstva. Tudi ni bila zastopana
trgovina v vecjem obsegu, saj niso raz-
stavljale niti vecje celovike tvrdke, ni
bilo manufakture, ne sportnih trgovin,
ne raznih vecjih obrtniskih podjetij. —
V celoti je pokazala razstava premalo
enotnosti, vse je bilo nekako razmeta-
no, premalo organizirano. Razstav-
ljalei sami so se potrudili, da bi svojo
razstavo napravili ¢im lepSo, ¢etudi smo
pogresali organizacije in enotnosti tudi
pri nekaterih posamiénih razstavah.
Gotovo ni napravilo dobrega vtisa, da
je bil velik del razstave kmetijske zbor-
nice na hodnikih, kjer za Studiranje ra-
znih preglednic in za ¢itanje teksta v
gotici pac ni bilo potrebnega é&asa in
miru. — Upamo, da bo mogoée prihod-
nje leto te in Se druge nedostatke raz-
stave popraviti, ko bo mogoce prirediti
razstavo v lastnih in skupnih razstav-
nih prostorih.

O prehrani turista

Gorske ture so telesno delo, daljie
ture zahtevajo od miSic mnogo napora.
Zato moramo skrbeti za nadomestilo
moéi, ki jo izgubimo; to napravimo z
odmori v hoji in s primerno dieto.

Kaj vzamemo s seboj, je odvisno od
tega, kam gremo, kako dolgo smo na
turi, ¢e pridemo v kraje, kjer ne dobi-
mo nobene hrane in obratno. Ce smo
navezani sami nase, moramo biti seve-
da bolj previdni, kot de pridemo v kra-
je, kjer so turistovske ali vsaj planSar-
ske koce.

Ce gremo v kraje, kjer ni nobenih
ko¢, vzemimo sledeia Zivila s seboj:
najprej sveze in posuseno sadje (poma-
rance, jabolka, hruske, fige, dateljne
1. t. d.); sadje tudi oni, ki so Ze poSteno
lzmuéeni, takoj prav radi vzamejo in
Jim gre v slast. Tudi ovira sadje zapr-
tje, ki pri nekaterih turistih kaj hitro
nastopi. V poStev pride sladkorna vse-
bina sadja in pa njegove hranilne soli.
Dalje priporo¢ajo med, najbolje v alu-
minijastih dozah; vsebuje izredno mno-
go ogljikovih hidratov v okusni obliki,
ki jih telo izredno lahko sprejema. Isto
velja o ¢okoladi, pogaéi, sladkorju, pre-
pecencu i. pd. Za dobavo beljakovine
priporoamo zlasti mleko in smetano, ki
ju vzamemo v konservah s sehoj in ki
Ju tudi na gorah veéinoma lahko dobi-
mo; nato trdo kuhana jajca, ki jih laze
nosimo s seboj kot surova in so tudi
prav lahko prebavljiva, samo da jih do-
bro razgrizemo; nato Sunka, mrzla pe-
Cenka, kaviar, konserve, mehak, lahko
prebavljiv sir 1. pd. Vegina teh Zivil in
hranil vsebuje poleg beljakovine tudi
znatne mnoZine mascobe.

Za pijaco priporofamo v prvi vrsti
mlecno kavo. Ce-vzamemo s seboj kavni
praSek, si jo tudi pri veédnevnih turah
vetinoma lahko povsod pripravimo.
Ohlajena poleti v tekoéi vodi ali v snegu
je izredno okusna kot ledena kava, ima
vsled mleka in sladkorja precej redilne
vrednosti, dviga prebavo in ima tudi to
prednost, da varuje srce in misice pred
oslabev{ostjo, da dviga njih mo¢ in da na
ta nacin prepregi razSirjenje srca. Isto
bi se dalo reci tudi o éaju.
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&= Jzpod domace lipej

(Kakor do sedaj, objavljamo tudi danes na tem mestu pisma nasih éitateljev
z dezele, ki izraZajo njihova osebna mnenja in urednistvo nikakor ne odgo-
varja za vsebino.)

BILCOVS

(Poroka.) Mladi posestnik Banijeve
druzine v Biléovsu se je namenil stopiti
V zakonski stan.

%e med vojno mu je nenadoma umrl
skrbni oce, ki je s svojo pridnostjo po-
8tavil svoj lastni dom in tudi kupil pre-
cej zemljiséa. Ko se je namreé nekoé
podal v svoj rojstni kraj v Pugrad, da
bi tam dobil cepite od dobrih sadnih
dreves, je padel naenkrat na tla in v ne-
kaj trenutkih je izdihnil, zadet od kapi.
Njegov sin Vineene je bil pri vojakih v
mestu Hanau ob reki Meni (Main) v
Neméiji, ko ga je dosegla ta Zalostna
hovica in komaj je mogel Se pravocasno
priti k pogrebu. :

Sreéno se je po vojni sin Cenci povr-
nil na svoj dom in sedaj si je izbral za
svojo zivljensko druZico Ivanko Ein-
spieler. Svojo poroko sta hotela imeti v
romarski cerkvi na Zihpoljah. Tam sta
si pri Marijinem oltarju obljubila 1jube-
zen in zvestobo do smrti.

Na Zeninovem domu so pricakovali
povabljeni gostje novi par, ki se je vrnil
z avtom z Zihpolj. V veseli druZbi so
hitro minule ure pri dobro obloZeni
mizi. Pesem in godba sta skrbeli za do-
bro voljo in kratek ¢as. Novemu zakon-
skemu paru Zelimo mnogo srece in bo-
Zjega blagoslova. :

RUTE PRI ZELINJ

Ze lansko leto smo hoteli napraviti
izlet na Suho, da bi obiskali naSega
prej$njega gospoda Zupnika TomaZa
Holmarja. Toda lansko leto Se nismo
mogli dobiti dovoljenja za potovanje V.
zaporno obmo&je in morali smo izlet
preloziti na boljse ¢ase. Letos spomladi
pa je zapora padla, kar nam je omogo-
¢ilo potovanje brez posebnega dovolje-
nja tudi v prejSnje zaporno obmoéje.

Najeli smo si avto in ta je odpeljal
Zelinjske pevce dne 24. julija na Suho,
da vidimo, kako se tam godi naSemu
prejSnjemu, tako priljubljenemu gospo-
du zupniku. Ako bi videli, da Susani z
njim -,slabo“ ravnajo, bi ga kar s seboj
vzeli in ga odpeljali nazaj na Zelinje.
Toda tega ni bilo treba. — Slisali smo
na Suhi prenovljeni cerkveni pevski
zbor, ki ze prav dobro prepeva. Vsa
¢ast pevecem; nekateri res mnogo Zrtvu-
jejo, ko hodijo daleé k pevskim vajam
in to zveéer, ko so Ze utrujeni od tezke-
ga kmeckega dela. Cudimo pa se Se prav
posebej pozrtvovalnosti ¢. g. Holmarja,
ki gse tako trudi za dober pevski zbor,

da prepeva Bogu v ¢ast in ljudem v ve-
selje. Pri nas g. Zupnika gotovo ne ho-
mo pozabili. Na njegovo delo nas spo-
minja vsako nedeljo in praznik petje
nasih cerkvenih pevcev, ki jih sedaj vo-
di na8 dolgoletni organist Bartl Trost.

Lepo je bilo ,pranganje’ na Suhi in
res mnogo ljudi se ga je udelezilo. Ko
pa gremo mimo gostilne, vidimo tam Se
ve¢ mladine kakor pa pri procesiji. Pri
tem si mislim, da bi mladina paé Se po-
zneje lahko zapravila tiste Silinge, ki
jih ima odveé in je 8e vprasanje, ¢e jih
ima res toliko odveé. Véasih pa res ni
bilo tako, mladina je rajsi $la za krizem
kakor danes, zato pa so bili takrat res
tudi boljsi &asi, kakor pa so danes, tu-
di mi sami smo precej krivi teZav dana-
Snjega Casa. !

Ob stirih popoldne smo se poslovili
od prijaznih SuSanov in smo se v vese-
lem razpoloZenju odpeljali nazaj domov.
Sedaj, ko smo spet doma, moremo Su-
Sanom Se nekaj ¢isto tiho na uho pove-
dati: Zelincani imamo lepSo cerkev in
Vso na novo prenovljeno imamo. Ce ne
verjamete, pa pridite pogledat. Pa brez
zamere in na svidenje!

SKOCIDOL *

Vse naokrog rastejo nove hisice in
stare se obnavljajo ter prenavljajo. Ni-
kakor zato ne bi bilo v redu, da poleg
cerkve glavno in najvaznejSe poslopje
v fari ostane zastarelo in zanemarjeno.
Obcinski odbor je zato sklenil, da mo-
rata tudi Solski peslopji dobiti novo ob-
leko, 8e posebej pa mora biti obnovlje-
na notranjost. Zaceli so zato obnavljati
pode in strope, uredili so stranisca, kar
je bilo Se prav posebej potrebno. Tudi
peci so pripravljene, da bodo prijetno
ogrevale na novo prepleskane Solske
prostore. Ce pa je bila Ze notranjost le-
po prenovljena, bi bilo skoraj sramotno,
ce ne bi dobila lepSe lice tudi zunanjost,

kajti omet je Ze odpadal in ga je bilo.

treba obnoviti. : y L
Skoda je pri vsem le to, da ni v 3ol-
skih poslopjih ve¢ prostora, da hi mogel
biti pouk v vseh Stirih razredih naen-
krat in ne bi bilo treba $e popoldanske-
a pouka, kar je zlasti neprijetno pozi-

mi, ko je tako kratko popoldne,

ZVABEK

Izredno lepo slavnost smo imeli v sre-
do 17. avgusta. Bila je poroka g. Mirka
Srienca, uéitelja na Kréanjah, ki si je
poiskal zivljenjsko druzico v Podvesi in
sicer Neziko Srienc.

KLEMEN HABJAN:

JERCEVI
GALJOTI

(Izviren roman)

22.

Visnar je izlicitiral.

Podasi so moZem prifela goreti lica.
Mirni uradniki, vpitje kmetov in rado-
vedneZev, vse se je zgnetlo v nekak
klobéié, v katerem so celo Jercéu zago-
Tele oéi.

Sklicevali so drugo parcelo.

, Poznate pareelo? Ste jo videli?*

,,videl.“

Izlicitiral jo je Pozgaj iz Naklega.

Tretja parcela so bile njive. Licitiral
je Ozbove. Jer¢ je stopil na prste.

Eden deleznikov se je premislil. Po-
glajen. OZbove je v zadregi.

Kmetje se drezajo.

Uskodil je na sre¢o Mrkovec.

Poglajena je sram, da bi se najraje
pogreznil v tla.

Zavoljo dveh stotakov je popustil.

Kaj pa potlej posku$a? Doma naj bi
ostal; Takle gruntar!

Kacon vlete na uSesa.

Zdaj licitira Jeré. Kacon, Devs in So-
kelc so zbrani okrog njega.

Kacon vidi, da se Jercu tresejo roke.

.Parcela travnikov v izmeri sedmih

I

hektarjev... Ste si parcelo ogledali?

»Ogledal, krehne Jeré in pogleda po
Kaconu. : A

Kacon kar tjavdan prikima.

Cena je izklicana.

Sto Set in dvajset tisoé.

»Ardus,“ zakolne eden s Pivke,.

Jeré ga oSine s porogljivimi oémi.

Kacon se kar utrne nekam med mno-
Zico.

Jerd je spoletka mislil, da bo Se ne-
kaj casa ostal, potlej pa ga je nekaj kar
vleklo proé. Tudi Kacon je silil domov.

Dela da ima cez glavo.

,Pri Bijolu ga poderemo en liter,®
predlaga Jerc. ,Placam jaz.* ;

Devsu in Sokelcu je prav.

Kacon pusti, da gre konj svojo pot.
Jer¢ se razgleduje.

,»,Ozimine so letos povsod lepe.”

,»30,“ rece Kacon. Ni mu do razgo-
vora. Zdaj Sele mu je teZa prav legla na
sree.

Do oktobra torej svet lezi, kakor je,*
dregne Devs.

»Tako je,“ pritrdi Jeré. ,Z zadnjim
septembrom zapade rok, ki je dologen.
V oktobru poklicemo zemljemerca, da
nam parcelo razmeji. Potlej vnesemo
vsak svojo v zemljisko knjigo.«

Devs in Sokelc kimata.

,Denar bo§ nesel na sodnijo ti,” iz-
davi Kacon. , Parcela je zapisana na te
in ti si jo kupil. NajboljSe bo, da kar
danes zveler pridemo s pri¢ami k tebi
in platamo vsak svoj deleZ.”

»Meni je prav. Cim preje je stvar v
kraju, boljSe je. Clovek vsaj skrbi nima
vec. Ampak Poglajen ga je polomil,“ ne

Poroka je bhila v Zupni cerkvi s sv.
maSo, porocal pa je Zeninov brat, Sent-
lip8ki Zupnik, ¢. g. Kristo Srienc. Domaci
pevei so med maSo z lepim petjem po-
velicevali slovesnost, po slavnosti v
cerkvi pa so razveseljevali z lepo doma-
¢o pesmijo svate na gostiji, ki je bila na
domu Zeninovega brata gostilnicarja
Stanka Srienca. — Se to moramo ome-
niti, da je pozdravila nevesto in Zenina
pred cerkvijo z deklamacijo lepe Gre-
gorcieve pesmi Zeninova neéakinja ma-
la NeZika Srienc. — Novoporocencema

prav prisréno Eestitamo in Zelimo obilo

sree in blagoslova boZjega!

MARIJA NA ZILJI

Morda ne bo napak, e napiSemo za
. Kroniko“ tudi iz naSega kraja nekaj.
Prav lep povod zato nam daje Zegnanje
ali semenj, ki je bil na Veliki Smaren.
Ta dan so verniki videli svojo cerkev
prvi¢ vso v prenovljenem ,oblagilu” in
smo ga zato slovesno obhajali. Zato da-
nes najprej nekaj o cerkvi in o Zegna-
nju, drugi¢ pa o drugih stvareh.

NaSa cerkev je zZe zelo stara stavba.
Prvi¢ se omenja Ze leta 1090 kot Sancta
Maria ad Uillac, v naslednjih stoletjih pa
potem Se veckrat. Od najstarejSe stav-
be, iz takozvane romanske dobe, ni da-
nes ni¢ videti. Cerkev ima v glavnem
poznogotsko obliko, doZivela pa je prav
pisano stavbno zgodovino. Bila je ved-
krat prezidavana, zadnjié¢ leta 1606. Ob
priliki prenavijanja so priSla na dan
okna iz zgodnje gotske dobe in ravno-
tako tudi slikarije. Zaradi svoje Castit-
ljive starosti je hila stavba Ze zelo po-
trebna popravila in letos smo sklenili,
da se tega dela lotimo. Marca je dobila
stavba novo streho iz Skrilja. Stara je
Ze preve¢ propuscala vodo. Ko je bila
streha gotova, smo se lotili osuSevanja
cerkve zunaj in znotraj. Zunaj so bili
izkopani ob temeljnih zidovih globoki
jarki, ki so ostali nezasuti do avgusta.

. Za odtok vode so hili napravljeni novi

Zlebovi in speljani v novo napravljene
jaske, da voda sedaj nikjer ve¢ ne za-
staja. V cerkvi sami je bilo treba i za-
radi osuSitve i zaradi lepotnih razlogov
odstraniti stare omete ter stene na no-
vo ometati. Zidarska dela je izvrsil g.
‘Smoliner Franc iz Ba¢, potrebune -odre

pa jé postavil domaci tesarski mojster

g. Florijan Zellot.

Pri odstranjevanju ometa so prisle na

stusa in TomaZa. Kristus vodi njegovo
roko v svojo rano. Na juzni strani vidi-
mo poleg kora spodaj poslednjo sodbo
in zgoraj biéanje, ob zgodnjegotskem
oknu pa Pitala in vojake, ki pripeljejo
Kristusa k Pilatu. Spodaj zopet vodi
Kristus duse iz predpekla. Nekaj pri-
zorov je Se nejasnih. Te slikarije imajo
deloma &e ¢isto romanski znafaj (n. pr.
Marijin pogreb). Pod korom je na se-
verni strani majhna freska iz gotske
dobe: sv. Lenart in sv. Apolonija. V
najstarej§o dobo spada tudi freska na
koru, ki predstavlja, kako vojaki pribi-
jajo Kristuga na kriZz Po starosti naj-
mlajSe so slikarije na stropu ladje, na
stropu kapele in na obeh svodnih pro-
gah pod zvonikom. Na stropu ladje vi-
dimo lepe okraske, na rebrih pa figural-
ne sklepnike. V kapeli so upodobljeni
na stropu angelei z raznimi glashbili,
vmes pa lepi rastlinski okraski. Pod
zvonikom so figure treh cerkvenih do-
stojanstvenikov (2 Skofov in 1 papeza).
Te freske so iz zaetka 17. stoletja in
imajo v sebi Ze odsvit renesancne dobe.
Cerkev je z odkritjem teh starih slika-
rij mnogo pridobila.

Cerkev je bila potem na novo prebe-
ljena, seveda pa freske ne. To delo ka-
kor tudi popravila na slikarijah, zlasti
na stropu, je izvrsil g, Adolf Campidell
z njemu lastno tehniéno popolnostjo in
okusom. Isti mojster je prenovil tudi
vse oltarje, priznico ter ostale kipe.
Konéno smo napravili nove klopi. Te so
bolj udobne, nego so bile stare, za stra-
nice so bile porabijene izrezljane stra-
nice starih klopi. Tudi kor je dobil nov
pod. Vsa mizarska dela je izvrsil g. Kr-
Zignik Jozef, ki je lani napravil omaro
za Marijino podobo v glavnem oltarju.

Za Veliki €maren je torej bila cerkev
Ze v novi obleki, ki ustreza lepotnim
zahtevam. Zanimanje zanjo je zraslo.
Ze v soboto so fantje priceli pokati g to-
pi¢i.'V nedeljo in ponedeljek je podastil
Ziljo s svojim obiskom mil. g. prost Ni-
naus iz Beljaka, ki je ime] oba dni gla-
vno opravilo ob asistenci. Razen njega
so masevali Se: ¢. g. Lappe Ferdinand iz
Krive Vrbe, ¢. g. Filip Millonig iz Steb-
na, od koder je priSla na Ziljo velika
procesija, in ¢. g. Barbi¢ Miha z Drave.
Pri sv. maSah so peli mo8ki zbor iz Ste-
bna, moski zbor iz Loé¢, zbor iz Krive
Vrbe ter domaéi meSani zbor, pri kate-
rem so sodelovali slovenski pevei iz Be-

ljaka. Za pevsko stran je bilo v vsakem
oziru preskrbljeno. Od takega plemeni-
tega tekmovanja bo imela naSa pevska
umetnost samo koristi. G. prost so v
nedeljo blagoslovili nove cerkveno opre-
mo, v ponedeljek pa novi kriZ na poko-
paliscu.

Cerkev je bila oba dni nabito polna
vernikov, domacinov in romarjev od
drugod. Lepo so za ta dneva svojci

dan stare stenske slikarije in to kar iz
treh razliénih dob. Najstarejse so tiste
v ladji, ki so zaradi upodobljenih prizo-
rov ali ikonografski znamenite in bodo
gotovo dale strokovnjakom povod za
primerne razprave. Na severni steni vi-
dimo spodaj Marijin pogreb, kar je
menda prava redkost v cerkvenem
okrasu. Zgoraj vidimo Magdaleno pred
Zvelicarjem, vstalim od smrti, nato Kri-

more Jeré poza,bi\:i dogodka pri licita-
ciji.

Pri Bijolu ga je spil Kacon samo en
kozarec. Jerc¢ je videl ,da je slabe volje.

~Preveé gleda§ na Zensko,“ ga je
zbodel.

Kacon ga je samo' pogledal.

Zveder so prinesli denar. Jer¢ je pisal.
Golec in Stegnar sta Stela. Najprej za
Jeréa. Vsak po enkrat.

Stiri in petdeset tisoc.

Sokele se je kar tresel.

Potlej je polozil Kacon denar na mizo.
Golec in Stegnar sta Stela.

Dva hektarja. To je Sest in trideset
tiso¢.

Devsu in Sokelcu sta Stela denar Ben.-
ko in Kapnekar.

Vsak po osemnajst tisod.

Potlej so sestevali.

Sto Sest in dvajset ‘tisod.

»Lep denar, hudika,“ je bruhnilo iz
Devsa.

Jer¢ je spravil denar.

»Koj zjutraj zanesem na sodnijo. To-
liko denarja ni dobro imeti v higi.«

Zaklenil je denar v morajno in spra-
vil kljué v Zep.

Razburjenje po vasi se je poleglo.
Gras¢inski svet je ¢akal na svoje kupee.
Do oktobra se ga ne sme nih¢e dotak-
niti.

Vas se je pofasi vradala v svoge na-
vadno Zivljenje. Le Poglajna so 8e ne-
kaj Casa vlacili po zobeh. Se tisti so se
mu smejali, ki so bili sicer vselej na
njegovi strani.

Zavoljo dveh stotakov se je skujal.

Na, ta je pa lepa!

Kaconu se je kar dobro zdelo, da se
v zadnjem hipu premislil. Jeré bi ga z
jezikom ubil.

Algéu se je vtaknilo, da ga ode ni
vprasal za svet. Koj spocetka je z ne-
kim nezaupanjem poslusal govorice, ki
S0 se sprenaSale po vasi.

Potlej se je ofe nenadoma odloéil.

Lojze je bil na ofetovi strani. Alefu
Se je celo zdelo, da sta se z ofetom na
skrivaj o nakupu menila. To se.mu je
Se bolj vtaknilo. Kakor da je Lojz prvi.

J eréevvka. je molcala. Ni se hotela bo-
sti z mozem. Kar si Vorenc vbije v gla-
vo, mu nihée ne izhije.

Vcasih sta se ofe in Lojze vprico nje-

ga menila o parceli. Alefu se je zdeio,
da prav nalasé. Toda niti z besedo ni
hotel pokazati, da ga stvar boli.
Zadevi z Minco Jer¢ ni mogel priti do
dna. Govorice, ki 50 po licitaciji spet
vstale, so se pobijale. Eni so trdili, da
je S'ebenakov skoraj vsak veder pri
plesu ,drugi so spet namigavali na Ale-
sa. Tudi Lojz, ki je prisluSkoval tem in
onim, se ni mogel prav prepricati. Véa-
sih Je zveéf-,r oprezoval okoli mlina, to-
da pri AleSu je vselej gorela lud. Brat
mora biti v mlinu.

Ales je Cutil, da sta mu oée in Lojze
neprenehoma za petami. Z Andrejem
sta se pomenila. Sebenakov ga je sam
poiskal.

Alesu se je zasmilil.

(Dalje prihodnji¢)
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NajniZje cene pri najvecjiizbiri

Specialna tekstilna trgovina in sprejemalnica volne

okrasili grobove. Omenimo naj tudi, da
je bil preurejen del pokopaliSca. Zunaj
je vladalo Zegnanjsko razpoloZenje ob
streljanju topidev, na stojnicah si se
lahko posladkal in tudi otroci so prisli
na svoj racun. Skoda, da na praznik
vreme ni bilo ¢isto v redu. Za lepo pro-
slavo Gospojnice gre zahvala vsem, ki
so pripomogli z delom in obiskom, in
Zelimo le, da bi na Zilji tudi zanaprej
tako ostalo.

ST. LENART PRI SEDMIH STU-
DENCIH

Se ni minula ena nedelja, Ze je prisla
druga in zopet je nasa fara bogatejsa
za plesno dvorano. Najprej je bila otvo-
ritev dvorane pri KerShaumerju v Ra-
dni vasi, nato pa pri Hecharju v Rikarji
vasi. Obe dvorani, posebno pa dvorana
v Radni vasi, sta lepo urejeni. Tako se
lahko postavi naSa fara z najve¢jim Ste-
vilom plesnih dvoran. Ni je vasi, ki ne
bi imela dvorane. Ce bodo pa te dvora-
ne v bodoée polne, pa je drugo vprasa-
nje, kajti pomanjkanja denarja se Ze
povsod cuti.

Sedaj se pa pripravljamo, da bomo
8li na Visarje k nasi Gospej. Na Veliko
Gospojnico smo bili pri Sedmih studen-
cih pri sv. masi. Tudi farno cerkev sedaj
popravljajo, tako da bo tudi ta dobila
nekoliko lepSe obli¢je. Ostale podruZni-
ce S0 pa Ze preje skoro vse popravili.
Seveda vse bo ogromno stalo in treba
bo potrkati pri faranih, da bodo tudj ti
kaj prispevali.

Mesec dni je od tega, kar nas je za-
pustil na$ organist in se Se nismo mogli

Vse poljedelske stroje,
parilnike, kakor tudi
elektriéne, bencinske in
Diesel-motorje dobite po
originalnih tovarniskih
cenah pri

Maks
Jeaun

PLIBERK-BLEIBURG
_——

viiveti v to. Sedaj je Ze v Ameriki, da-
le¢ od svoje domovine, mi pa se ga Se
vetkrat spominjamo. Eden in drugi se
sprasuje, kako mu gre, toda na to vpra-
Sanje ne more $e zaenkrat nihée od-
govoriti. Tezko Ze cakamo njegove prve
poste.

Da, dragi Ernest, ni Te ve. Zdi se
nam, kot da si nas ' zapustil samo za
kratek ¢as, zdi se nam, da se bos skoro
zopet povrnil. Ali poéasi bo treba po-
gledati dejstvu v obraz. Ali nisi pel s
pesnikom, ko si odhajal:

Rosa polja napaja,
polja domacih krajin,
mi pa moramo v daljo
iskat sreco tujin!

Moske

nylon nogavice
polo srajce
kopaine hlace

fenske in otrodke

kopalne obleke.
Ofro3ke igrace

Geiner

CELOVEC - Burggasse

Z Bogom, rojstni mi kraj,
z Bogom, §t. lenartska vas!
Kdaj se zopet povrne

lepsi jasnejsi ¢as?

Z Bogom, grobovi oletov
z Bogom, bozji hram,
dajal si nam tolazbe,
zdaj boS sameval sam.

Toda nekdaj se napolnis
znova, a kje je Se to...?
Solze zalivajo lice,

tezko je, tezko slovo.

Da, tezko je hilo slovo! Dolgo si se
moral muditi, predno si dospel na ladjo,
ki Te je odpeljala tja, kamor si se na-
menil. Ali Ti ni bil mracen pogled na
silni ocean, ki se je rasprostiral pred
Teboj. Gotovo si se zamislil takrat na
pesem, ki si jo veckrat sliSal:

In morje zaSumelo je,
in ladijo objelo je;

MAX

in mnog pogled je bil solzan,
pozdravljen, silni ocean!

Crez te vode naj plujemo,
za kruhom naj potujemo;
ni dajal ga domadi kraj,

v tujino gremo ponj sedaj!

A kaj vse duSe nam mori,
v ofesu solza govori...
Poyej, o silni ocean,

ne plujemo morda zaman?

Ne gremo morda umirat le,

ne gremo morda hirat le

¢rez silno, daljno morsko plan,
povej, povej, o ocean.

Sedaj, ko si Ze na svojem mestu, Ze-
limo Tebi, kakor tudi vsej Tvoji dru-
Zini vse najboljSe, naj Vas ljubi Bog
¢uva in Vas enkrat spet pripelje nazaj,
tja, kamor Vas vleCe srce.

Winkelhofer & Go.

f{ehni¢na in elekirotehni¢na veleirgovina

ELEKTROMOTORJI
POLJEDELSKI STROJI

Podruznica |
in razposiljevalno skladisce

Celovec - Klagenfurt, Koroska

Karfreitsirasse 17, 2. nadsiropje, ielefon 28-45

Elekromotorji za vsako uporabo, vse pritikline, gonilna jermena, olja za
jermena, elektri®ni 3tedilniki, zbiralniki i. t. d., Diesel-motorji, sesalke.
Ena najvetjih elektrotehniénih veletrgovin v Avstriii. Centrala v Linz-u
na Donavi. Podruinice v Innsbruck-u in Celovcu vodijo domatini. -

VEDNO VELIKA IZBIRA

mesta.

BELJAK

TRGOVINA NA DROBNO: POSTGASSE 3

ORIENTALSKIH IN PERZIISKIH PREPROG,
na roko vozlanih in Zametnih (velournih) preprog ter tekadev.
Blago za pohiStvo, zavese, pregrinjala za mize in divane.
Popusti za preprodajalce, hotele in gostilne. — Plagilne olajsave. — Da.
jemo v to stroko spadajoée nasvete za opremo sob, po Zelji tudi na licu

Strokovna trgovina za preproge, pohiStveno blago in zavese

DIR. JOSEF RADLMAYR

« VILL

TELEFON 47-67 — 4447

A CH

FILME

dobite pri FOTO-FILMU

HUBERT WANDERER

DOMGASSE 4 ;
Razposfiljanje po posti

PLACH

CELOVEC - HLAGENFURT
8.-MAI-STRAS SE 1

Radic Celovee

NEDELJA, 28. avgusta:
7,15—17,35 Jutranja glasba.
13,30—14,00 Polurna oddaja.

ROMANJE NA SV. VISARJE

V dneh 27. in 28. avgusta, to je v so-
boto in nedeljo, je veliko romanje na
Sv. Visarje. — Ker pa ni bilo vsem mo-
gole, da bi se tega romanja udelezili,
poslusajte v nedeljo 28. avgusta ob pol
dveh popoldne (13.30) naSo slovensko
oddajo v celovikem radiu. Tako boste
pri poslusanju te oddaje v miskh tudi
vsi, ki ste morali ostati doma, poromali
na Sv. Visarje.

PONEDELJEK, 29. avgusta:
9,00—9,20 Zanimivosti.
14,45—15,00 Pouk slovens¢ine za nem-
sko govorece.
TOREK, 30. avgusta:
9,00—9,20 Porocila, gospodarsko pre-
davanje, slovenska pesem,
SREDA, 31. avgusta:
9,00—9,20 Porodila, gospodinjsko pre-
davanje, slovenska pesem.,
CETRTEK, 1. septembra:
9,00—9,20 Porocila, zdravnisko preda-
vanje, slovenska pesem.
14,30—15,00 Slovanske skladbe.
PETEK, 2. septembra:
9,00—9,20 Porocila, gospodarsko preda-
vanje, slovenska pesem.
SOBOTA, 3. septembra:
9,00-29,20 Pregled tiska, poroéila.

T e
ZUPNUE, POZOR!

Prevzamem vsa popravila orgel;
vgraditev elektriénih mehov, ob-
nova sprednjih (okrasnih) piscali.

Novogradnje orgel
elektr. sistema ,,Unit“ Kakor tudi
pneumatiénih- in mehaniénih.
SCHELLANDER MARKO,
orgelski mojster, Porede, 0. V. j.
Portschach a. W. S. 206.

Vrfne ograje

ielezne Lkonmstrukcije, Zkarjaste
ograje, Selezne ograje vseh vrst,
ziéni pletezi, Zi¢na tkiva, posteljni
vloiki, postelie iz jeklenih cevi,
Epeda-vlozki, bodefa Zica, vrtni
stoli in vrtne mize, zloZljive.

Izvedba vseh vrst popra-
vil, ki spadajo v fo stroko

Vse dobave na Zeljo tudi
na obroke 3

Hufter &
Schrantz A.G.

Celovec -~ Klagenfurt
Siriusstrasse 3, tel. 34-06, 34-07

slikaeske

kupite naj-
bolje pri

[T

in pri podruZnici:
Celovec- Klagenfurt, St.-Veiter StraBe 35 - Tel. 28-38

M. MG. Mm, baneni M&
L RRe boedili

PETER DE CILLIA

FELDKIRCHEN -

Telefon 73

e e ]
[ e
g Schmidt
Prodaja - popravila
farnice

Vada strokovna trgovina

CELOVEC - Klagenfurt

BahnhoistraBe 22 - Telefon 29-48
Lbaldleaitai s it s e ]

,Korotka Kronika« izhaja vsak petek. — Cena za naroénike meseéno: za tuzemstvo 2 S, v inozemstvo 5 S — Urednitvo lista je v Celovcu, Volkermarkter Ring 25/ —
Tel. 3651/02. — Uprava in oglasni oddelek v Celovcu, Volkermarkter Ring 25/L Tel. 3651/96. — Meseéno naroénino je treba pladati v napre]. — Rokopisi se ne vradajo
Tiska: Tiskarna ,Carinthia” v Celovcu. !



